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บียนผลิตภัณฑ์ของคุณที่เว็บไซต์
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ข้อมูลความปลอดภัย
คำ�เตือนเพื่อคว�มปลอดภัย

เพ่ือลดความเส่ียงของการเกิดไฟฟ้าช็อค อย่าถอดฝาครอบ (หรือฝาด้านหลัง) ออก 
ภายในเคร่ืองไม่มีช้ินส่วนใดท่ีผู้ใช้สามารถซ่อมแซมได้ด้วยตนเอง การซ่อมแซมควรกระทำาโดยช่างผู้เช่ียวชาญเท่าน้ัน

ข้อควรระวัง
อ�จเกิดไฟฟ�้ช็อค

อย่�เปิด

สัญลักษณ์น้ีแสดงว่า “อันตราย 
ไฟฟ้าแรงสูง” ภายในผลิตภัณฑ์ ซ่ึงหมายถึ
งความเส่ียงท่ีจะ เกิดไฟฟ้าช็อคหรือทำาให้เกิ
ดการบาดเจ็บได้

ข้อควรระวัง : เพ่ือป้องกันการเกิดไฟ
ฟ้าช็อค เสียบปล๊ักขาแบนด้านกว้างเข้
ากบช่องเสียบด้านกว้างและเสียบเข้าใ
ห้แน่น

สัญลักษณ์น้ีแสดงถึงคำาแนะนำาท่ีสำาคั ญ
สำาหรับการใช้งานผลิตภัณฑ์น้ัน

คำ�เตือน 

•	 เพ่ือลดความเส่ียงจากการเกิดอัคคีภัยหรือไฟฟ้าช็อค ระวังอ
ย่าให้เคร่ืองน้ีถูกฝนหรือความช้ืน

 
ข้อควรระวัง

•	 อย่าให้ละอองน้ำาหรือหยดน้ำาถูกผลิตภัณฑ์ และอย่าวางวัตถุท่ีบ 
รรจุน้ำา เช่น แจกัน บนผลิตภัณฑ์

•	 ปล๊ักไฟหลักใช้เป็นอุปกรณ์ตัดการเช่ือมต่อ และควรอยู่ในตำาแห 
น่งท่ีพร้อมให้ดำาเนินการได้

•	 ผลิตภัณฑ์น้ีควรเช่ือมต่อกับเต้ารับไฟ AC ท่ีมีการติดต้ังสายดินเ 
พ่ือความปลอดภัยเสมอ

•	 หากต้องการตัดกระแสไฟในเคร่ือง ต้องดึงปล๊ักออกจากเต้ารับไ 
ฟฟ้าหลัก ดังน้ัน ปล๊ักไฟหลักควรอยู่ในตำาแหน่งท่ีพร้อมให้ดำาเ 
นินการได้

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT 
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1     LASER APPARAT
PRODUCTO LÁSER CLASE 1

ผลิตภัณฑ์เลเซอร์คลาส 1
เคร่ืองเล่นคอมแพคดิสก์รุ่นน้ีจัดเป็นผลิตภัณฑ์ประเภทเ 
ลเซอร์คลาส 1

การใช้การควบคุม การปรับเปล่ียน หรือการทำางานของ 
ข้ันตอนอ่ืนใดนอกเหนือจากท่ีระบุในท่ีน้ีอาจทำาให้เกิดก 
ารแผ่รังสีท่ีเป็นอันตราย

ข้อควรระวัง  

•	 ��มีการแผ่รังสีเลเซอร์ท่ีมองไม่เห็นเม่ือเปิดออกและกลไกการ
ล็อค�ถูกปลด�ระวังอย่าให้ถูกลำาแสง
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ข้อควรระวังเบื้องต้น

•	 โปรดตรวจสอบว่า แหล่งจ่ายไฟ AC ในบ้านของคุณสอดคล้องตามสต๊ิกเกอร์ระบุกระแสไฟท่ีอยู่ด้านหลังผลิตภัณฑ์
•	 ติดต้ังผลิตภัณฑ์ของคุณในแนวนอน บนฐานรองรับ (เฟอร์นิเจอร์) ท่ีเหมาะสม โดยมีพ้ืนท่ีว่างรอบตัวเคร่ืองอย่างเพียง

พอเพ่ือการระบายอากา ศ (7.5~10 ซม.)
•	 อย่าวางเคร่ืองบนเคร่ืองขยายเสียงหรืออุปกรณ์อ่ืนท่ีอาจเกิดความร้อน ตรวจดูให้แน่ใจว่าไม่มีส่ิงใดปิดบังช่องระบายอ

ากาศอยู่
•	 อย่าวางส่ิงใดบนผลิตภัณฑ์
•	 ก่อนการเคล่ือนย้ายเคร่ือง ตรวจดูให้แน่ใจว่าช่องใส่ดิสก์ว่างเปล่า
•	 เพ่ือตัดการเช่ือมต่อเคร่ืองกับแหล่งจ่ายไฟอย่างสมบูรณ์ ให้ถอดปล๊ักไฟออกจากเต้ารับไฟท่ีผนัง โดยเฉพาะเม่ือไม่มี

การใช้เคร่ืองเป็นระยะเวล านาน
•	 ในระหว่างเกิดพายุฝนฟ้าคะนอง ให้ถอดปล๊ักไฟ AC ออกจากเต้ารับไฟท่ีผนัง แรงดันไฟสูงสุดในระหว่างฟ้าแลบอาจ

ทำาให้เคร่ืองเสียหายได้
•	 อย่าให้ตัวเคร่ืองถูกแสงแดดหรือแหล่งความร้อนอ่ืนโดยตรง เพราะอาจทำาให้เคร่ืองร้อนจัดและทำางานผิดปกติได้
•	 วางเคร่ืองให้ห่างจากความช้ืน และความร้อนสูง หรืออุปกรณ์สร้างสนามแม่เหล็กหรือสนามไฟฟ้าท่ีมีความแรงสูง 

(เช่น ลำาโพง)
•	 ถอดสายไฟออกจากแหล่งจ่ายไฟ AC หากเคร่ืองทำางานผิดปกติ
•	 ผลิตภัณฑ์ของคุณไม่ได้รับการออกแบบมาเพ่ือใช้งานทางอุตสาหกรรม ใช้ผลิตภัณฑ์น้ีสำาหรับการใช้งานส่วนตัวเท่าน้ั

น
•	 การควบแน่นอาจเกิดข้ึนหากผลิตภัณฑ์หรือดิสก์ถูกจัดเก็บในบริเวณท่ีมีอุณหภูมิต่ำา หากมีการขนย้ายผลิตภัณฑ์ในระ

หว่างฤดูหนาว ก่อนท่ีจะใช้งานผลิตภัณฑ์ ให้รอประมาณ 2 ช่ัวโมงจนกว่าตัวผลิตภัณฑ์จะมีอุณหภูมิปกติ
•	 แบตเตอร่ีท่ีใช้กับผลิตภัณฑ์น้ีประกอบด้วยสารเคมีท่ีเป็นอันตรายต่อสภาพแวดล้อม อย่าท้ิงแบตเตอร่ีในถังขยะบ้านท่ั

วไป

อุปกรณ์เสริม

ตรวจสอบรายการอุปกรณ์เสริมท่ีมีให้ตามด้านล่างน้ี

สายสัญญาณ 
HDMI(ตัวเลือก) สายสัญญาณภาพ สายอากาศรับสัญญาณ FM คู่มือการใช้งาน รีโมทคอนโทรล / 

แบตเตอร่ี (ขนาด AAA) 

ECHO

MY KARAOKE

KEYCON

MIC VOL +

MIC VOL 

b #
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ข้อควรระวังเก่ียวกับก�รถือและจัดเก็บดิสก์

รอยขีดข่วนเพียงเล็กน้อยบนดิสก์อาจลดคุณภาพของเสีย 
งและภาพ หรืออาจทำาให้เกิดการเล่นข้ามได้ ระมัดระวัง
อย่าให้เกิดรอยขีดข่วนบนดิสก์เม่ือใช้งาน

ก�รจับแผ่นดิสก์
•	 อย่าสัมผัสดิสก์ด้านที่เล่น
•	 จับแผ่นดิสก์ที่ขอบ เพื่อไม่ให้มีรอย

นิ้วมือปรากฏบนผิวหน้า ดิสก์
•	 อย่าติดกระดาษหรือเทปกาวบน

ดิสก์

ก�รจัดเก็บดิสก์
•	 อย่าให้ดิสก์ถูกแสงแดดโดยตรง
•	 เก็บในบริเวณที่อากาศเย็นและถ่ายเทได้ดี

•	 เก็บดิสก์ในกล่องบรรจุที่สะอาด โดยวางดิสก์ในแนวตั้ง

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ระวังอย่าให้ดิสก์มีฝุ่นเกาะ

 ` อย่าใช้ดิสก์ท่ีมีรอยร้าวหรือรอยขีดข่วน

ก�รถือและจัดเก็บดิสก์
เมื่อมีรอยนิ้วมือหรือสิ่งสกปรกเกาะบนดิสก์ ให้ทำาความ 
สะอาดโดยใช้น้ำายาทำาความสะอาดอย่างอ่อนละลายน้ำา 
และเช็ดด้วยผ้านุ่ม
•	 ขณะทำาความสะอาด เช็ดเบาๆ จากด้านในดิสก์ออกไป

ทา งด้านนอกดิสก์

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ความช้ืนอาจเกิดข้ึนหากมีอากาศอุ่นมาปะทะกับช้ิน

ส่ว นท่ีเย็นภายในผลิตภัณฑ์ เม่ือมีการควบแน่นเกิด
ข้ึนภา ยในผลิตภัณฑ์ ผลิตภัณฑ์อาจทำางานผิดปกติ 
ให้นำาดิสก์ออก และเปิดเคร่ืองท้ิงไว้ประมาณ 1 หรือ 
2 ช่ัวโมง

ใบอนุญ�ต

Dolby และสัญลักษณ์ D คู่เป็นเคร่ืองหมายการค้าจดทะเบียนของ 
Dolby Laboratories

ผลิตภายใต้การอนุญาตตามหมายเลขสิทธิบัตรแห่งสหรัฐอเมริกา 
5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 และสิทธิบัตรแห่ง

ข้อมูลความปลอดภัย
สหรัฐอเมริกาและสิทธิบัตรท่ัวโลกอ่ืนท่ีออกและรอการจดทะเบียน 
DTS, สัญลักษณ์ และ DTS และสัญลักษณ์เป็นเคร่ืองหมายการค้า
จดทะเบียน และ DTS Digital Surround และโลโก้ DTS เป็น
เคร่ืองหมายการค้าของ DTS, Inc ผลิตภัณฑ์ครอบคลุมถึง
ซอฟต์แวร์ © DTS, Inc สงวนลิขสิทธ์ิ

เก่ียวกับวิดีโอ DIVX: DivX® คือรูปแบบวิดีโอดิจิตอลท่ี
สร้างโดย DivX, LLC บริษัทในเครือของ Rovi 
Corporation DivX Certified® ท่ีเล่นวิดีโอ DivX ได้ ไป
ท่ี www.divx.com สำาหรับข้อมูลเพ่ิมเติมและเคร่ืองมือ
ซอฟต์แวร์ในการแปลงไฟล์ของคุณเป็นวิดีโอ DivX

•  เก่ียวกับวิดีโอตามส่ังระบบ DIVX: อุปกรณ์ DivX 
Certified® น้ีต้องได้รับการลงทะเบียนจึงจะสามารถ
เล่นภาพยนตร์ของวิดีโอตามส่ัง (VOD) ระบบ DivX 
หากต้องการรับรหัสลงทะเบียน ค้นหาส่วน DivX VOD 
ในเมนูการต้ังค่าอุปกรณ์ ไปท่ี vod.divx.com สำาหรับ
ข้อมูลเพ่ิมเติมเก่ียวกับวิธีดำาเนินการลงทะเบียน

•  DivX Certified® สำาหรับเล่นวิดีโอ DivX® รวมถึง 
DivX® ข้อมูลพิเศษ, 

•  DivX®, DivX Certified® และโลโก้ท่ีเก่ียวข้องเป็น
เคร่ืองหมายการค้าของ Rovi Corporation หรือบริษัท
ในเครือและนำาไปใช้ภายใต้การอนุญาต

•  อยู่ภายใต้การคุ้มครองของสิทธิบัตรของสหรัฐอเมริกา
หน่ึงหมายเลขข้ึนไปต่อไปน้ี: 7,295,673; 7,460,668; 
7,515,710; 7,519,274

HDMI, โลโก้ HDMI และ High-Definition Multimedia 
Interface เป็นเคร่ืองหมายการค้าหรือเคร่ืองหมายการค้าจด
ทะเบียนของ Licensing LLC ในสหรัฐอเมริกาและประเทศอ่ืนๆ

•  ผลิตภัณฑ์น้ีมีเทคโนโลยีปกป้องลิขสิทธ์ิ ท่ีได้รับการป้องกัน
ตามสิทธิบัตรของสหรัฐฯ และสิทธ์ิในทรัพย์สินทางปัญญา
อ่ืนๆ ท่ีเป็นของ Rovi Corporation ห้ามทำากระบวนการย้อน
กลับการวิศวกรรมและการถอดช้ินส่วนประกอบ

•  ผลิตภัณฑ์น้ีใช้โปรแกรมซอฟต์แวร์บางอย่างซ่ึงแจก
จ่ายภายใต้ Independent JPEG Group

•  ผลิตภัณฑ์น้ีใช้โปรแกรมซอฟต์แวร์บางอย่างซ่ึงแจก
จ่ายภายใต้ OpenSSL Project

ลิขสิทธ์ิ

© 2012 Samsung Electronics Co., Ltd. สงวนลิขสิทธิ์

ก�รป้องกันก�รคัดลอก

•	 ดิสก์ DVD หลายๆ แผ่นถูกเข้ารหัสด้วยการป้องกันการ
คัดลอก ด้วยเหตุน้ี คุณควรเช่ือมต่อเคร่ืองของคุณเข้า
กับโทรทัศน์โดยตรง โดยไม่เช่ือมต่อกับเคร่ือง VCR 
การเช่ือมต่อกับ VCR จะทำาให้ได ภาพท่ีผิดเพ้ียนไป
จากในแผ่นดิสก์ DVD ท่ีมีการป้องกันการคัดลอก
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27 Audio Return Ch. (ช่องสัญญาณส่งกลับเสียง)
27 ระบบ
27 การตั้งค่าเริ่มต้น
27 การลงทะเบียน DivX(R)
27 DivX(R) Deactivation (การปิดการทำางาน DivX(R))
28 ภาษา
28 ความปลอดภัย
28 การกำาหนดระดับเรทโดยผู้ปกครอง
28 การเปลี่ยนรหัสผ่าน
28 การสนับสนุน
28 ข้อมูลผลิตภัณฑ์
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สารบัญ

• ค่าตัวเลขและภาพประกอบในคู่มือการใช้งานน้ีมีให้เพ่ือการอ้างอิงเท่าน้ัน และอาจแตกต่างจากข้อมูลท่ีปร
ากฏในผลิตภัณฑ์จริง

ฟังก์ชันพื้นฐ�น 

29
29 การเล่นแผ่นดิสก
29 การเล่นซีดีเพลง (CD-DA)/MP3/WMA
30 การเล่นไฟล์ JPEG
30 การใช้ฟังก์ชันการเล่น
34 โหมดเสียงe
36 การฟังวิทยุ

ฟังก์ชันขั้นสูง 

37
37 ฟังก์ชัน USB
37 การบันทึกของ USB

ข้อมูลอื่นๆ 

38
38 การแก้ไขปัญหา
39 รายการรหัสภาษา
40 ข้อมูลจำาเพาะ
43     ใบอนุญาต OpenSSL
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เริ่มต้นใช้งาน
ไอคอนที่จะใช้ในคู่มือ

โปรดอ่านคำาศัพท์เฉพาะต่อไปน้ีก่อนอ่านคู่มือการใช้งาน

ไอคอน คำ�ศัพท์ คำ�จำ�กัดคว�ม

DVD

ไอคอนน้ีเก่ียวข้องกับฟังก์ชันท่ี 
มีให้ใช้งานบนแผ่นดิสก์ 
DVDVideo หรือ DVD±R/
±RW ซ่ึง ถูกบันทึกและไฟนัลไ
ลซ์ในโห มดวิดีโอ

B CD
ไอคอนน้ีเก่ียวกับฟังก์ชันท่ีมีให้ 
ใช้งานกับซีดีข้อมูล (CD DA, 
CD-R/-RW)

A MP3
ไอคอนน้ีเก่ียวข้องกับฟังก์ชันท่ี 
มีให้ใช้งานบนแผ่นดิสก์ CDR/- 
RW

G JPEG
ไอคอนน้ีเก่ียวข้องกับฟังก์ชันท่ี 
มีให้ใช้งานบนแผ่นดิสก์ CDR/- 
RW

D DivX
ไอคอนน้ีเก่ียวข้องกับฟังก์ชันท่ี 
ใช้ได้กับแผ่น MPEG4 
(DVD±R/±RW, CD-R/-RW)

! ข้อควรระวัง
ไอคอนน้ีเก่ียวข้องกับกรณีท่ีฟัง 
ก์ชันไม่ทำางาน หรือการต้ังค่าอา 
จถูกยกเลิก

✎ หมายเหตุ
ไอคอนน้ีเก่ียวข้องกับเคล็ดล บห 
รือคำาแนะนำา ซ่ึงช่วยในการทำาง 
านของแต่ละฟังก์ชัน

ปุ่มทางลัด
ฟังก์ชันน้ีให้การเข้าถึงโดยตรงแ 
ละง่ายดาย เพียงกดปุ่มบนรีโมท 
Aคอนโทรล

ชนิดและลักษณะของดิสก์

รหัสพื้นที่
ผลิตภัณฑ์และดิสก์ถูกเข้ารหัสตามพื้นที่ 
รหัสพื้นที่เหล่านี้ ต้องตรงกัน หากต้องการเล่นดิสก์นั้น 
หากรหัสไม่ตรงกัน ดิสก์จะไม่สามารถเล่นได้

ชนิดของดิสก์ รหัสพื้นที่ พื้นที่

DVD-VIDEO

1
สหรัฐอเมริกา 
ดินแดนของสหรัฐอเมริกา 
และแคนาดา

2 ยุโรป ญ่ีปุ่น ตะวันออกกลาง อียิปต 
แอฟริกาใต้ กรีนแลนด์

3 ไต้หวัน เกาหลี ฟิลิปปินส์ 
อินโดนีเซีย ฮ่องกง

4
เม็กซิโก อเมริกาใต้ 
อเมริกากลาง ออสเตรเลีย 
นิวซีแลนด์ หมู่เกาะแปซิฟิก 
แคริบเบียน

5
รัสเซีย ยุโรปตะวันออก 
อินเดีย พ้ืนท่ีส่วนใหญ
ข่องแอฟริกา เกาหลีเหนือ 
มองโกเลีย

6 จีน
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เริ่มต้นใช้งาน
ชนิดของดิสก์ที่ส�ม�รถเล่นได้

ชนิดและเคร่ืองหม�
ยของแผ่นดิสก์ 

(โลโก้)

สัญญ�ณท่ีบัน 
ทึก

ขน�ดดิ 
สก์ เวล�ในก�รเล่นสูงสุด

DVD-VIDEO
ภาพ

12 ซม.

ประมาณ 240 
นาที (ด้านเดียว)

ประมาณ 480 
นาที (สองด้าน)

8 ซม.

ประมาณ 80 นาที 
(ด้านเดียว)

ประมาณ 160 
นาที (สองด้าน)

ซีดีเพลง
เสียง

12 ซม. 74 นาที

8 ซม. 20 นาที

DivX

เสียง 

+

ภาพ

12 ซม. -

8 ซม. -

อย่�ใช้แผ่นดิสก์ชนิดต่อไปนี้!
•	 แผ่นดิสก์ LD, CD-G, CD-I, CD-ROM, DVD-ROM และ 

DVD-RAM ไม่สามารถเล่นกับผลิตภัณฑ์น้ีได้ หากมีการเล่
นแผ่นดิสก์เหล่าน้ี  ข้อความ <WRONG DISC 
FORMAT> (รูปแบบแผ่นดิสก์ไม่ถูกต้อง) 
จะปรากฏบนหน้าจอโทรทัศน์

•	 แผ่นดิสก์ DVD ท่ีซ้ือจากต่างประเทศจะไม่สามารถเล่นกับ
เคร่ืองน้ีได้ หากเล่นแผ่นดิสก์เหล่าน้ี ข้อความ “Wrong 
Region. Please check Disc.” (พ้ืนท่ีผิด 
โปรดตรวจสอบแผ่นดิสก์) จะปรากฏบนหน้าจอโทรทัศน์

ชนิดของดิสก์และรูปแบบของดิสก์ 

ผลิตภัณฑ์น้ีไม่สนับสนุนไฟล์ส่ือท่ีมีความปลอดภัย (DRM)

แผ่นดิสก์ CD-R

•	 แผ่นดิสก์ CD-R บางแผ่นอาจไม่สามารถเล่นได้ ท้ังน้ี ข้ึน
อยู่กับอุปกรณ์ท่ีใช้บันทึก (เคร่ืองบันทึกซีดีห รือพีซี) 
และสภาวะของแผ่นดิสก์

•	 ใช้แผ่นดิสก์ CD-R ขนาด 650MB/74 นาที 
อย่าใช้แผ่นดิสก์ CD-R ขนาดเกิน 700MB/80 นาที เน่ือง
จากอาจไม่สามารถเล่นได้

•	 อาจไม่สามารถเล่นส่ือ CD-RW (ท่ีเขียนซ้ำาได้)
•	 สามารถเล่นแผ่น CD-R ท่ีถูก "ปิด" อย่างเหมาะสมเท่าน้ัน 

ถ้าเซสชันถูกปิดแต่แผ่นดิสก์ยังเปิดอยู่ คุณอาจไม่สามาร
ถเล่นแผ่นดังกล่าวได้อย่างสมบูรณ์

แผ่นดิสก์CD-R MP3

•	 สามารถเล่นแผ่นดิสก์ CD-R ท่ีมีไฟล์ MP3 ในรูปแบบ 
ISO 9660 หรือ Joliet เท่าน้ัน

•	 ช่ือไฟล์ MP3 ไม่ควรมีการเว้นวรรคหรือตัวอักษรพิเศษ  
(. / = +)

•	 ใช้แผ่นดิสก์ท่ีบันทึกแล้วด้วยอัตราการบีบขนาด/
ขยายขนาดสูงกว่า 128 Kbps

•	 สามารถเล่นได้เฉพาะไฟล์ท่ีมีนามสกุล ".mp3" และ  
".MP3" เท่าน้ัน

•	 สามารถเล่นแผ่นดิสก์ท่ีมีการเขียนแบบมัลติเซสชันท่ีต่อเ
น่ืองกันได้เท่าน้ัน หากมีส่วนว่างในแผ่นดิสก์ 
มัลติเซสชัน แผ่นดิสก์จะเล่นได้จนถึงส่วนท่ีว่างเท่าน้ัน

•	 ถ้าไม่ได้ปิดแผ่นดิสก์ จะใช้เวลานานข้ึนในการเร่ิมเล่น แล
ะไฟล์ท่ีบันทึกไว้ทุกไฟล์อาจไม่สามารถเล่นได้

•	 สำาหรับไฟล์ท่ีถูกเข้ารหัสในรูปแบบ Variable Bit Rate 
(VBR) เช่น ไฟล์ท่ีถูกเข้ารหัสท้ังในแบบอัตราบิตต่ำาและอั
ตราบิตสูง (เช่น 32Kbps ~ 320Kbps) เสียงอาจกระโดด
ระหว่างการเล่น

•	 สามารถเล่นได้สูงสุด 500 แทร็กต่อซีดีหน่ึงแผ่น
•	 สามารถเล่นได้สูงสุด 300 โฟลเดอร์ต่อซีดีหน่ึงแผ่น

แผ่นดิสก์ CD-R JPEG

•	 สามารถเล่นได้เฉพาะไฟล์ท่ีมี "jpg" 
และส่วนขยายเท่าน้ัน

•	 ถ้าไม่ได้ปิดแผ่นดิสก์ จะใช้เวลานานข้ึนในการเร่ิมเล่น แล
ะไฟล์ท่ีบันทึกไว้อาจไม่สามารถเล่นได้ทุกไฟล์

•	 สามารถเล่นแผ่นดิสก์ CD-R ท่ีมีไฟล์ JPEG ในรูปแบบ 
ISO 9660 หรือ Joliet เท่าน้ัน

•	 ช่ือไฟล์ JPEG ควรมีความยาวไม่เกิน 8 อักขระ และไม่มีช่
องว่างหรือตัวอักษรพิเศษใดๆ บรรจุอยู่ (. / = +)

•	 สามารถเล่นแผ่นดิสก์ท่ีมีการเขียนแบบมัลติเซสชันท่ีต่อเ
น่ืองกันได้เท่าน้ัน ถ้ามีส่วนว่างในแผ่นดิสก์มัลติเซสชัน 
แผ่นดิสก์จะเ 
ล่นได้จนถึงส่วนท่ีว่างเท่าน้ัน

•	 สามารถจัดเก็บรูปภาพได้สูงสุด 999 รูปในหน่ึงโฟลเดอร์
•	 ขณะเล่นซีดีภาพของ Kodak/Fuji 

จะสามารถเล่นได้เพียงไฟล์ JPEG 
ในโฟลเดอร์ภาพเท่าน้ัน

•	 แผ่นดิสก์บรรจุภาพอ่ืนๆ นอกเหนือจากซีดีภาพของ 
Kodak/Fuji อาจใช้เวลานานข้ึนในการเร่ิมเล่น 
หรืออาจเล่นไม่ได้ท้ังหมด
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แผ่นดิสก์ DVD±R/±RW, CD-R/RW

•	 ไม่สนับสนุนการอัปเดตซอฟต์แวร์สำาหรับรูปแบบท่ีไม่สาม
ารถใช้งานร่วมกันได้ (ตัวอย่างเช่น: QPEL, GMC, 
ความละเอียดท่ีสูงกว่า 800 x 600 พิกเซล ฯลฯ)

•	 หากแผ่น DVD-R/-RW ไม่ได้รับการบันทึกในรูปแบบสัญญ
าณภาพดีวีดีอย่างเหมาะสม แผ่นน้ันอาจไม่สามารถเล่นได้

DivX (Digital internet video express)

DivX® คือรูปแบบไฟล์วิดีโอท่ีพัฒนาโดย DivX, Inc และอิง
กับเทคโนโลยีการบีบขนาด MPEG4 เพ่ือแสดงข้อมูลเสียงแ
ละภาพทางอินเทอร์เน็ตในแบบเรียลไทม์

MPEG4 ใช้สำาหรับการเข้ารหัสวิดีโอ และ MP3 สำาหรับการเข้
ารหัสไฟล์เสียง เพ่ือให้ผู้ใช้สามารถรับชมภาพยนตร์โดยมีคุ
ณภาพเสียงและภาพใกล้เคียงกับแผ่น DVD

รูปแบบที่สนับสนุน (DivX)
ผลิตภัณฑ์น้ีสนับสนุนรูปแบบส่ือต่อไปน้ีเท่าน้ัน

หากท้ังรูปแบบวิดีโอและเสียงไม่ได้รับการสนับสนุน 
ผู้ใช้อาจพบปัญหา เช่น ภาพแตก หรือไม่มีเสียง

       รูปแบบวิดีโอท่ีสนับสนุน

รูปแบบ เวอร์ชันท่ีสนับสนุน

AVI DivX3.11~DivX6.8
WMV V1/V2/V3/V7

       รูปแบบเสียงท่ีสนับสนุน

รูปแบบ บิตเรต คว�มถ่ีในก�รสุ่มสัญญ�ณ

MP3 80~320kbps
44.1khz

WMA 56~128kbps

AC3 128~384kbps 44.1/48khz

DTS 1.5Mbps 44.1khz

•	 ไฟล์ DivX รวมถึงไฟล์เสียงและไฟล์วิดีโอ 
ท่ีสร้างข้ึนในรูปแบบ DTS สามารถสนับสนุนได้สูงสุด 6 
Mbps

•	 อัตราส่วนภาพ : ผลิตภัณฑ์น้ีสนับสนุนความละเอียด
สูงสุด 720x576 พิกเซล ไม่สนับสนุนความละเอียดของ
หน้าจอทีวีท่ีสูงกว่า 800

•	 เม่ือคุณเล่นแผ่นดิสก์ท่ีมีความถ่ีในการสุ่มสัญญาณสูงกว่า 
48khz หรือ 320kbps คุณอาจพบปัญหาหน้าจอส่ัน
ระหว่างการเล่น

•	 อาจไม่สามารถเลือกเล่นอัตราเฟรมสูงได้ ขณะเล่นไฟล์ 
DivX

•	 เน่ืองจากผลิตภัณฑ์น้ีนำาเสนอการเข้ารหัสท่ีได้รับอนุญาตจ
าก DivX Networks, Inc. เท่าน้ัน ดังน้ัน 
จึงอาจไม่สามารถเล่นไฟล์ DivX ท่ีผู้ใช้สร้างข้ึนเองได้
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เริ่มต้นใช้งาน
หม�ยเหตุเกี่ยวกับก�รเชื่อมต่อ 
USB
อุปกรณ์ท่ีสนับสนุน: ส่ือจัดเก็บข้อมูล USB, เคร่ืองเล่น 
MP3, กล้องดิจิตอล

1) หากช่ือไฟล์หรือโฟลเดอร์ยาวเกิน 10 อักขระ อาจแส 
ดงผลไม่ถูกต้องหรือไม่ทำางาน

2) ไฟล์คำาบรรยายท่ีมีขนาดใหญ่กว่า 300KB 
อาจแสดงผลไม่ถูกต้อง

3) ไม่สนับสนุนอุปกรณ์กล้องดิจิตอล/USB, 
เคร่ืองอ่านการ์ด USB

4) สนับสนุนระบบไฟล์ FAT16 และ FAT32
5) ไฟล์ภาพ (JPEG), เพลง (MP3, WMA) 

และไฟล์วิดีโอ ควรมีช่ือเป็นภาษาเกาหลีหรือภาษาอ 
ง กฤษ มิเช่นน้ัน ไฟล์อาจไม่สามารถเล่นได้

6) เช่ือมต่อโดยตรงกับพอร์ต USB ของผลิตภัณฑ์ 
การเช่ื อมต่อผ่านสายเคเบิลอ่ืนอาจทำาให้เกิดปัญหา
ความสา มารถใช้งานร่วมกันของ USB

7) การใส่อุปกรณ์หน่วยความจำามากกว่าหน่ึงตัวในตัวอ่า
น การ์ดหลายช่องอาจทำาให้การทำางานไม่ถูกต้อง

8) ไม่สนับสนุนโปรโตคอล PTP สำาหรับกล้องดิจิตอล
9) อย่าถอดการเช่ือมต่ออุปกรณ์ USB ระหว่างข้ันตอน 

"การอ่าน"
10) ความละเอียดท่ีมากข้ึนของภาพ จะทำาให้การแสดงผ 

ลล่าช้าย่ิงข้ึน
11) ไฟล์ MP3/WM หรือไฟล์วิดีโอ ท่ีใช้ DRM ซ่ึงดาวน์โ 

หลดจากเว็บไซต์เชิงพาณิชย์จะไม่สามารถเล่นได้
12) ไม่สนับสนุนอุปกรณ์ HDD ภายนอก
13) กระแสไฟสูงสุดท่ีใช้กับอุปกรณ์ USB ภายนอกผ่าน

ทางพอร์ต USB คือ 500 mA (ตาม DC 5 V)

รูปแบบ ภ�พน่ิง เพลง ภ�พยนตร์

ช่ือไฟล์ JPG MP3 WMA WMV DivX

น�มสกุลไฟล์ JPG 
.JPEG .MP3 .WMA .WMV .AVI

บิตเรต – 80~320
kbps

56~128
kbps 4Mbps 4Mbps

เวอร์ชัน – – V8 V1,V2,
V3,V7

DivX3.11~
DivX6.8

พิกเซล 640x480 – – 720x576

คว�มถี่ใ 
นก�รสุ่มสัญญ�ณ – 44.1kHz 44.1kHz 44.1KHz~ 48KHz
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01
เริ่ม

ต้
น

ใช
้ง�น

คำ�อธิบ�ย

ด้�นหน�้

1 ถ�ดว�งแผ่นดิสก ใส่แผ่นดิสก์ท่ีน่ี

2 ช่องเสียบ AUX IN 1 เช่ือมต่ออุปกรณ์ภายนอก เช่น เคร่ืองเล่น MP3

3 จอแสดงผล แสดงสถานะในการเล่น เวลา ฯลฯ

4 ปุ่มเปิด/ปิด (      ) เปิดและปิดถาดวางแผ่นดิสก์

5 ปุ่มฟังก์ชัน (  )
โหมดจะเปล่ียนแปลงตามน้ี :  
DVD/CD ➞ D.IN ➞ AUX 1 ➞AUX 2 ➞ USB  ➞ FM

6 ปุ่มหยุด (  ) หยุดการเล่นดิสก์

7 ปุ่มควบคุมระดับเสียง ( ,  ) ปรับระดับเสียง

8 ปุ่มเปิด/ปิด (  ) เปิดและปิดเคร่ือง

9 เซนเซอร์ของรีโมทคอนโทรล ตรวจจับสัญญาณจากรีโมทคอนโทรล

10 ปุ่มเล่น/หยุดช่ัวคร�ว (  ) ล่นดิสก์หรือหยุดเล่นช่ัวคราว

11 พอร์ต USB

เช่ือมต่อท่ีน่ีและเล่นไฟล์จากอุปกรณ์ส่ือจัดเก็บ USB 
ภายนอก เช่น เคร่ืองเล่น MP3, หน่วยความจำาแฟลช USB 
ฯลฯ 
หน่วยความจำา USB ท่ีต้องการกำาลังไฟสูง (สูงกว่า 500 mA ท่ี 
5V) อาจไม่ได้รับการรองรับ (ยกเว้น iPod/iPhone ท่ีใช้งานร่วม
กับ 1 A ท่ี 5 V ได้) 

12 ช่องเสียบไมโครโฟน เช่ือมต่อกับไมโครโฟน

AUX IN 1 
5V 500mA 

MIC 2

MIC 1

1 2

1112

8

9

3 74 5

10

6
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เริ่มต้นใช้งาน

ด้�นหลัง

1 FA NET  
(สำ�หรับก�รรับบริก�รเท่�น้ัน) ใช้สำาหรับบริการซ่อมแซม

2 พัดลมระบ�ยอ�ก�ศ พัดลมจะทำางานเม่ือมีการเปิดเคร่ือง ตรวจดูให้แน่ใจว่ามีพ้ืนท่ีว่าง
รอบพัดลมอย่างน้อย 10 ซม. เม่ือติดต้ังผลิตภัณฑ์

3 ช่องเสียบสัญญ�ณออกลำ�โพง เช่ือมต่อลำาโพงด้านหน้า ลำาโพงกลาง ลำาโพงด้านเซอร์ราวด์ 
และลำาโพงซับวูฟเฟอร

4 ช่องเสียบสัญญ�ณเข้� AUX 2 ใช้ต่อกับสัญญาณออกแบบอะนาล็อก 2CH ของอุปกรณ์ภายนอก 
(เช่น VCR)

5 ช่องเสียบ VIDEO OUT ใช้ต่อช่องเสียบสัญญาณภาพเข้าของทีวี (VIDEO IN) กับช่อง
เสียบ VIDEO OUT น้ี

6
ช่องเสียบสัญญ�ณเข้�ออพติคัลดิจิ 
ตอลภ�ยนอก  
(DIGITAL AUDIO IN)

ใช้ต่ออุปกรณ์ภายนอกท่ีมีการส่งสัญญาณออกแบบดิจิตอล

7 ช่องเสียบส�ยอ�ก�ศ FM เช่ือมต่อสายอากาศ FM

8 ช่องเสียบ HDMI OUT ใช้สายเคเบิล HDMI เช่ือมต่อช่องเสียบ HDMI OUT น้ีกับข้ัวอินพุต 
HDMI บนโทรทัศน์ของคุณเพ่ือภาพท่ีมีคุณภาพดีท่ีสุด

FM ANT 

DIGITAL 
AUDIO IN 

OPTICAL 

SURROUND SUBWOOFER SURROUND 

SPEAKERS OUT 

HDMI OUT 

AUX IN 2 VIDEO 
  OUT 

FA NET 
(Only For Service) 

 

1 2 3 4 6 875
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01
เริ่ม

ต้
น

ใช
้ง�น

รีโมทคอนโทรล

ปุ่มต่�งๆ บนรีโมทคอนโทรล

ตั้งเวลาเพื่อปิดตัวเครื่อง
หรือ
ปรับระดับเสียงก้องของไมโครโฟน

เลือก โมโน หรือ สเตอริโอ สำาหรับการรับ
สัญญาณวิทยุ
หรือ
เอาเสียงออก

ค้นหาสถานีวิทยุ FM ที่ใช้ได้ และ
เปลี่ยนช่อง
หรือ
ปรับระดับเสียง MIC

เลือกรายการเมนูบนหน้าจอและเปลี่ยน
ค่าเมนู
หรือ
กดปุ่ม Key Control (#, b) (การ
ควบคุมปุ่ม) เพื่อลดหรือเพิ่มค่าคีย์เสียง

กดเพื่อตั้งค่าสถานี FM ล่วงหน้า
หรือ

กดปุ่ม KEYCON (ควบคุมปุ่ม) เพื่อ
เลือกแถบการควบคุมปุ่ม

FUNCTION

MUTE

TOOLS

RETURN EXIT

INFO

S.VOL

USB RECS/W LEVEL

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9

RECEIVER SLEEP

DSP/EQ

DVD TV

TUNER
MEMORY

AUDIO
UPSCALEDIMMER 

A B C D

P.BASS

VOL TUNING
/ CH

TV
SOURCE

 HOME TITLE MENUDISC MENU

REPEAT

GIGA

ECHO

MY KARAOKE

MIC VOL +

MIC VOL 

b #

KEYCON

เปิดและปิดถาดวางแผ่นดิสก์

เปิดและปิดเครื่อง

หากคุณต้องการเปลี่ยนเป็นโฮมเธียเตอร์ 
ให้กดปุ่ม DVD (ดีวีดี)

กดปุ่มตัวเลขเพื่อใช้งานฟังก์ชัน

ใช้เป็นปุ่มเลือกโหมด
หรือ
กดเพื่อเลือกโหมดวิดีโอขอ โทรทัศน์

กดเพื่อข้ามย้อนกลับหรือไปข้างหน้า กดเพื่อค้นหาย้อนกลับหรือไปข้าง
หน้า

กดเพื่อหยุดเล่นดิสก์ชั่วคราว

ปรับระดับเสียง

ปิดเสียงชั่วคราว

ช่วยให้คุณสามารถเล่นซ้ำาเรื่อง บท 
แทร็ค หรือดิสก์

กดเพื่อตรวจสอบเมนูดิสก์

แสดงเมนูการตั้งค่าของผลิตภัณฑ์

กลับสู่เมนูก่อนหน้า
กดปุ่มนี้เพื่อออกจากเมนู

แสดงสถานะดิสก์ (ไฟล์) ปัจจุบัน

ชว่ยใหเ้ขา้ถงึฟงักช์นัทัว่ไปของโฮมเธยีเตอร์
แบบดีวีดี เช่น การสำารวจรายการภาพถ่าย

ใช้ปุ่มนี้เพื่อเข้าสู่เมนู Title (เรื่อง)

เลือกโหมดเสียง Dolby Pro Logic II ที่
ต้องการ

ใช้เพื่อเปลี่ยนเสียง/ ภาษาของคำา
บรรยาย มุมกล้อง ฯลฯ

ปรับความสว่างของจอแสดงผล

ในการสลับไปยังโหมดทีวี กดปุ่ม TV

กดเพื่อหยุด/เล่นดิสก์

ควบคุมและปรับระดับเสียงให้คงที่จากการ
เปลี่ยนแปลงระดับเสียงอย่างฉับพลัน

เลือก P.BASS หรือการตั้งค่า MP3 
ENHANCEMENT ที่ต้องการ

ใช้เพื่อปรับระดับของซับวูฟเฟอร์ ใช้เพื่อเริ่มการบันทึก USB
ใช้เพื่อเปิด/ปิดฟังก์ชัน GIGA Sound

เลือกโหมดเสียง DSP/EQ ที่ต้องการ
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เริ่มต้นใช้งาน
ก�รใส่แบตเตอรี่ในรีโมทคอนโทรล

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ใส่แบตเตอร่ีในรีโมทคอนโทรลโดยให้ข้ัวตรงกัน : (+) กับ 

(+) และ (–) กับ (–)
 ` เปล่ียนแบตเตอร่ีท้ังสองก้อนพร้อมกันทุกคร้ัง
 ` อย่าโยนแบตเตอร่ีเข้ากองไฟหรือท่ีท่ีมีความร้อนสูง
 ` รีโมทคอนโทรลสามารถใช้ในระยะห่างท่ีเป็นเส้นตรง

ประมาณ 7 เมตร

ก�รตั้งค่�รีโมทคอนโทรล

คุณส�ม�รถควบคุมฟังก์ชันบ�งอย่�งของทีวีคุณได้
โดยใช้รีโมทคอนโทรลน้ี

เม่ือควบคุมการทำางานของทีวีด้วยรีโมทคอนโทรล 

1. กดปุ่ม TV เพ่ือต้ังค่ารีโมทคอน
โทรลเป็นโหมดทีวี

2. กดปุ่ม POWER เพ่ือเปิดทีวี

3. ขณะกดปุ่ม POWER ค้างไว้ ป้อนรหัสท่ีสอดคล้องกับ
ย่ีห้อทีวีของคุณ
•	 หากมีรหัสมากกว่าหน่ึงค่าสำาหรับทีวีของคุณปราก

ฏในตาราง ป้อนรหัสทีละค่าเพ่ือดูว่ารหัสใดใช้ได้
•	 ตัวอย่�งเช่น: สำ�หรับทีวีซัมซุง 

ขณะกดปุ่ม POWER ค้างไว้ ใช้ปุ่มตัวเลขเพ่ือป้อน 
00, 15, 16, 17 และ 40

4.  หากทีวีปิด หมายถึงการต้ังค่าเสร็จเรียบร้อย
•	 คุณสามารถใช้ปุ่ม TV POWER, VOLUME, 

CHANNEL และปุ่มตัวเลข (0~9)

 ✎หม�ยเหตุ
 ` รีโมทคอนโทรลอาจไม่ทำางานหรือการทำางานบางอย่างอา

จไม่สามารถทำาได้กับทีวีบางย่ีห้อ 
 ` รีโมทคอนโทรลจะใช้งานได้กับทีวีซัมซุงตามค่าเร่ิมต้น 

 
 
 
 

ร�ยก�รรหัสของทีวียี่ห้อต่�งๆ

ยี่ห้อ รหัส ยี่ห้อ รหัส
Admiral 

(M.Wards)
56, 57, 58 MTC 18

A Mark 01, 15 NEC 18, 19, 20, 40, 59, 60

Anam
01, 02, 03, 04, 05, 06, 

07, 08, 09, 10, 11, 
12, 13, 14

Nikei 03

AOC 01, 18, 40, 48 Onking 03
Bell & Howell 

(M.Wards)
57, 58, 81 Onwa 03

Brocsonic 59, 60 Panasonic
06, 07, 08, 09, 54, 66, 

67, 73, 74
Candle 18 Penney 18

Cetronic 03 Philco
03, 15, 17, 18, 48, 54, 

59, 62, 69, 90

Citizen 03, 18, 25 Philips
15, 17, 18, 40, 48, 

54, 62, 72
Cinema 97 Pioneer 63, 66, 80, 91

Classic 03 Portland 15, 18, 59

Concerto 18 Proton 40

Contec 46 Quasar 06, 66, 67

Coronado 15 Radio Shack 17, 48, 56, 60, 61, 75

Craig 03, 05, 61, 82, 83, 84
RCA/

Proscan
18, 59, 67, 76, 77, 78, 

92, 93, 94

Croslex 62 Realistic 03, 19

Crown 03 Sampo 40

Curtis Mates 59, 61, 63 Samsung
00, 15, 16, 17, 40, 43, 46, 

47, 48, 49,
CXC 03 Sanyo 19, 61, 65

Daewoo

02, 03, 04, 15, 16, 17, 18, 
19, 20, 21, 22, 23, 24,  25, 
26, 27, 28, 29, 30, 32, 34, 

35, 36, 48, 59, 90

Scott 03, 40, 60, 61

Daytron 40 Sears 15, 18, 19

Dynasty 03 Sharp 15, 57, 64

Emerson
03, 15, 40, 46, 59, 61, 

64, 82, 83, 84, 85

Signature 
2000 

(M.Wards)
57, 58

Fisher 19, 65 Sony 50, 51, 52, 53, 55

Funai 03 Soundesign 03, 40

Futuretech 03 Spectricon 01
General 

Electric (GE)
06, 40, 56, 59, 66, 

67, 68
SSS 18

Hall Mark 40 Sylvania
18, 40, 48, 54, 59, 

60, 62
Hitachi 15, 18, 50, 59, 69 Symphonic 61, 95, 96

Inkel 45 Tatung 06

JC Penny 56, 59, 67, 86 Techwood 18

JVC 70 Teknika 03, 15, 18, 25

KTV 59, 61, 87, 88 TMK 18, 40

KEC 03, 15, 40 Toshiba 19, 57, 63, 71

KMC 15 Vidtech 18

LG (Goldstar)
01, 15, 16, 17, 37, 38, 
39, 40, 41, 42, 43, 44

Videch 59, 60, 69

Luxman 18 Wards
15, 17, 18, 40, 48, 

54, 60, 64

LXI (Sears)
19, 54, 56, 59, 60, 62, 

63, 65, 71
Yamaha 18

Magnavox
15, 17, 18, 48, 54, 59, 

60, 62, 72, 89
York 40

Marantz 40, 54 Yupiteru 03

Matsui 54 Zenith 58, 79

MGA 18, 40 Zonda 01
Mitsubishi/

MGA
18, 40, 59, 60, 75 Dongyang 03, 54

* ขนาดแบตเตอรี่: AAA
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02
ก

�รเช
ื่อม

ต่
อ

ส่วนนี้เกี่ยวข้องกับวิธีการต่างๆ ในการเชื่อมต่อเครื่องกับอุปกรณ์ภายนอกอื่นๆ
ก่อนการเคลื่อนย้ายหรือติดตั้งผลิตภัณฑ์ โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดเครื่องและถอดปลั๊กไฟออกแล้ว

ก�รเชื่อมต่อลำ�โพง

ลำ�โพงด้�นหน้� ei
วางลำาโพงเหล่าน้ีด้านหน้าตำาแหน่งรับฟังของคุณ โดยหันลำาโพงเข้าหาตัวคุณ (ประมาณ 
45 องศา) วางลำาโพงเพ่ือให้ทวีตเตอร์ของลำาโพงมีระดับความสูงเท่ากับระดับหูของคุณ จั
ดตำาแหน่งให้ด้านหน้าของลำาโพงหน้าตรงกับด้านหน้าของลำาโพงกลาง หรือวางให้เย้ืองห
น้าลำาโพงกลาง

ลำ�โพงกล�ง f
ตำาแหน่งท่ีดีท่ีสุดคือติดต้ังลำาโพงกลางให้มีระดับความสูงเท่ากับลำาโพงด้านหน้า คุณยังส
ามารถติดต้ังลำาโพงน้ีท่ีด้านบนหรือด้านล่างทีวี โดยวางให้ตรงกับทีวี

ลำ�โพงด้�นหลังhj

วางลำาโพงเหล่านี้ที่ด้านข้างของตำาแหน่งรับฟังของคุณ หากไม่มีพื้นที่เพียงพอ ให้วาง
ลำาโพงเหล่านี้โดยให้ลำาโพงหันเข้าหากัน วางลำาโพงให้สูงกว่าระดับหูของคุณประมาณ 
60 ถึง 90 ซม. โดยอยู่ในมุมก้มลงเล็กน้อย

*  ลำาโพงด้านหลังใช้เพื่อส่งเสียงเอฟเฟ็กต์หลัก และเสียงจะไม่ออกจากลำาโพงนี้ตลอ
ดเวลา ซึ่งแตกต่างจากลำาโพงด้านหน้าและลำาโพงกลาง

ซับวูฟเฟอร์ g ตำาแหน่งของซับวูฟเฟอร์ไม่ใช่ส่วนสำาคัญมาก คุณสามารถวางไว้จุดใดก็ได้ตามท่ีต้องการ

ตำ�แหน่งของเครื่อง
วางบนแท่นรองหรือช้ันวาง หรือใต้ช้ันวางทีวี

ก�รเลือกตำ�แหน่งรับฟัง
ตำาแหน่งรับฟังควรอยู่ห่างจากหน้าจอโทรทัศน์ประมาณ 
2.5 ถึง 3 เท่าของขนาดหน้าจอโทรทัศน ์
ตัวอย่างเช่น:  สำาหรับทีวีที่มีขนาดหน้าจอ 32" ควรอยู่ห่าง 

2~2.4 ม. 
สำาหรับทีวีที่มีขนาดหน้าจอ 55” ควรอยู่ห่าง 
3.5~4 ม.

  

SW

 ! ข้อควรระวัง
 ` ระวังอย่าให้เด็กเล่นลำาโพงหรืออยู่ใกล้กับลำาโพง เพราะอาจได้รับบาดเจ็บได้หากลำาโพงหล่นใส่

 ` เม่ือต่อสายลำาโพงเข้ากับลำาโพง ตรวจดูให้แน่ใจว่าข้ัว (+ / -) ถูกต้อง

 ` วางลำาโพงซับวูฟเฟอร์ให้ห่างจากมือเด็ก เพ่ือป้องกันไม่ให้เด็กใส่มือหรือวัตถุแปลกปลอมอ่ืนเข้าไปในช่องเปิดของลำาโพ
งซับวูฟเฟอร์

 ` อย่าแขวนลำาโพงซับวูฟเฟอร์บนผนังผ่านทางช่องเปิด

 ✎หม�ยเหตุ
 ` หากคุณวางลำาโพงไว้ใกล้กับทีวี สีบนหน้าจอทีวีอาจผิดเพ้ียน เน่ืองจากลำาโพงทำาให้เกิดสนามแม่เหล็ก หากเป็นเช่นน้ี ใ

ห้วางลำาโพงออกห่างจากเคร่ืองรับโทรทัศน์ของคุณ

การเชื่อมต่อ

ขน�ด 2.5 ถึง 3 เท่�ของหน้�จอทีวี
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การเชื่อมต่อ

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ดูท่ีหน้า 17 เม่ือต้องการติดต้ังลำาโพงบนขาต้ัง Tallboy

ส่วนประกอบของลำ�โพง

HT-E453K

HT-E450K

ส่วนประกอบของลำ�โพง



HT-E453K

ลำาโพงกลาง

ลำาโพงเซอร์ราวด์
ซับวูฟเฟอร์

ลำาโพงด้านหน้า 

เซอร์ราวด์ กลาง ซับวูฟเฟอร์

(ซ้าย) (ขวา)

หน้า

ส่วนประกอบของลำ�โพง



ลำาโพงกลาง
ลำาโพงเซอร์ราวด์

ซับวูฟเฟอร์ลำาโพงด้านหน้า 
หน้า

ฐานขาต้ัง

ตัวขันน็อตน็อตขาต้ัง

สายลำาโพง

เซอร์ราวด์

HT-E453HK HT-E453HK

กลาง
ซับวูฟเฟอร์

หน้า เซอร์ราวด์ กลางขาต้ัง

ฐานขาต้ัง ซับวูฟเฟอร์

สายลำาโพง

สกร (5×15): 8EA

(ซ้าย) (ขวา)

(ซ้าย) (ขวา)
(ซ้าย) (ขวา)

(ซ้าย) (ขวา)

(ซ้าย) (ขวา)

(ซ้าย) (ขวา)
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ก�รติดต้ังลำ�โพงบน Half Tallboy
* HT-E453K เท่�น้ัน - ลำ�โพงหน้�
* HT-E445K/E455K  เท่�น้ัน - ลำ�โพงหน้�/ลำ�โพงเซอร์ร�วด

1. ยกฐานขาต้ังกลับหัว และเช่ือมต่อเข้ากับขาต้ัง
2. ใส่สกรูสามตัว (5*15 สำาหรับต่อขาต้ังและฐานรองขาต้ัง) ในช่องสามช่องท่ีระบุไว้โดย

ใช้ไขควงหมุนตามเข็มนาฬิกา ตามภาพประกอบ 

 !  ข้อควรระวัง : เมื่อคุณใช้ไขควงแบบทอร์ก ระมัดระวังอย่าใช้แรงมากเกินไป 
ไม่เช่นนั้นอาจ ทำาให้เกิดความเสียหายได้หรือเกลียวหวานได้ (ไขควงแบบท
อร์ก แรงบิดต่ำากว่า 15 kg.f.cm

3. ยืดสายลำาโพงท่ีให้มาให้ตรงและร้อยผ่านช่องตรงกลางของฐานรองขาต้ัง 

4. เช่ือมต่อลำาโพงด้านบนเข้ากับขาต้ังท่ีประกอบ

5. ใส่สกรูขนาดใหญ่อีกตัว (5*15 สำาหรับเช่ือมต่อลำาโพ งและขาต้ัง) เข้ากับ
ช่องท่ีด้านหลังลำาโพงโดยใช้ไขค วงหมุนตามเข็มนาฬิกา

6. น่ีคือภาพหลังจากติดต้ังลำาโพงแล้ว ทำาตามข้ันตอนน้ีเพ่ือติดต้ังลำาโพงอ่ืนๆ

5

3

2

6

1

4

Stand Base

Stand 

Speaker

Stand 

หน้า ขาต้ัง

ฐานขาต้ัง

สายลำาโพง

เซอร์ราวด์



HT-E455K HT-E455K

ลำาโพงด้านหน้า/ลำาโพงเซอร์ราวด์

ลำาโพงกลาง

ซับวูฟเฟอร์

กลาง

ซับวูฟเฟอร์

สกรู� (5×15): 16EA



HT-E445K

ลำาโพงกลาง

ลำาโพงเซอร์ราวด์ ซับวูฟเฟอร์ลำาโพงหน้า

หน้า ขาต้ัง

ฐานขาต้ัง

สายลำาโพง

เซอร์ราวด์

HT-E445K

กลาง

ซับวูฟเฟอร์

สกรู (5×15): 16EA

(ซ้าย) (ขวา)

(ซ้าย) (ขวา)

(ซ้าย) (ขวา)

(ซ้าย) (ขวา)
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การเชื่อมต่อ

FM ANT 

DIGITAL 
AUDIO IN 

OPTICAL 

SURROUND SUBWOOFER SURROUND 

SPEAKERS OUT 

HDMI OUT 

AUX IN 2 VIDEO 
  OUT 

FA NET 
(Only For Service) 

 

การติดตั้งลำาโพงบนขาตั้ง Half Tallboy
* HT-E453HK เท่�น้ัน - ลำ�โพงหน้�

1. ยืดสายลำาโพงออกตามภาพ และร้อยสายผ่านช่องบนฐานรองขาต้ัง
2. เม่ือเสร็จ ใช้ตัวขันน็อตเพ่ือขันน็อตขาต้ังให้แน่นตามภาพ
3. เม่ือลำาโพงติดต้ังเสร็จจะปรากฏตามภาพ ทำาตามข้ันตอนเหล่าน้ีเพ่ือติดต้ัง

ลำาโพงตัวอ่ืน

4. หากคุณต้องการปรับความสูงของลำาโพง ให้คลายสกรูสองตัวท่ีด้านหลัง
ลำาโพง

5. ดึงลำาโพงข้ึนในทิศทางตามลูกศร เม่ือถึงช่องปรับความสูงท่ีคุณต้องการ ให้
จับลำาโพงไว้ 

 ! ข้อควรระวัง: การใช้แรงฝืนมากเกินไปอาจทำาให้ผลิตภัณฑ์ชำารุดเสียหายได้

6. ใส่สกรูสองตัวตามเข็มนาฬิกาในช่องด้านหลังลำาโพงโดยใช้ไขควงตาม
ภาพ และขันให้แน่น

7. ภาพน้ีหลังจากปรับความสูงของลำาโพงแล้ว

8. คุณสามารถทำาข้ันตอนเหล่าน้ีซ้ำาได้ทุกเม่ือหากคุณต้องการปรับความสูง
อีก

5

3

2

6

1

4

7

ก�รเชื่อมต่อลำ�โพง

1. กดแท็บข้ัวต่อท่ีด้านหลังลำาโพง (HT-E453K/E453HK/E445K/E455K เท่าน้ัน)

2. เสียบสายสีดำาเข้ากับข้ัวสีดำา (-) และสายสีแดงเข้ากับข้ัวสีแดง (+) แล้วปล่อย
แท็บ. (HT-E453K/E453HK/E445K/E455K เท่าน้ัน)

3. ต่อปล๊ักเช่ือมต่อเข้ากับด้านหลังของเคร่ือง โดยให้สีของปล๊ักลำาโพงตรงกับสีของ
ช่อ งเสียบลำาโพง

สีดำา สีแดง

ในกรณีของ HT-E450K

* ดูหน้า 16¬17 สำาหรับลำาโพงของรุ่น HT-E453K/E453HK/E445K/E455K.

ลำาโพงหน้า (ขวา)

ซับวูฟเฟอร์

ลำาโพงเซอร์ราวด์ (ซ้าย)

ลำาโพงหน้า (ซ้าย)

ลำาโพงกลาง

ลำาโพงเซอร์ราวด์ (ขวา)
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ก�รเชื่อมต่อสัญญ�ณภ�พออกไปยังทีวี

เลือกวิธีการใดวิธีการหน่ึงจากส่ีวิธีต่อไปน้ี เพ่ือการเช่ือมต่อกับทีว

Mวิธ ีที่ 1 : HDMI(ตัวเลือก)
jเช่ือมต่อสายเคเบิล HDMI (ไม่ได้ให้มา) จากช่องเสียบ HDMI OUT ท่ีด้านหลังของเคร่ืองเข้ากับช่องเสียบ HDMI IN บนทีวีของคุณ

วิธีที่ 2 : คอมโพสิตวิดีโอ 

ต่อสายสัญญาณภาพท่ีให้มา ระหว่างช่องเสียบ VIDEO OUT ท่ีด้านหลังของเคร่ืองเข้ากับช่องเสียบ VIDEO IN บนทีวีของคุณ

 ✎หม�ยเหตุ

 ` ความละเอียดท่ีใช้ได้สำาหรับสัญญาณออก HDMI คือ 576p/480p, 720p,1080i/1080p. ดูหน้า 26 สำาหรับการต้ังค่า
ควา มละเอียด 

 ` ผลิตภัณฑ์น้ีทำางานในโหมดอินเตอร์เลซสแกน 576i/480i สำาหรับสัญญาณคอมโพเนนต์/คอมโพสิตออก
 ` หลังจากการเช่ือมต่อสัญญาณภาพแล้ว ต้ังแหล่งสัญญาณภาพเข้าบนทีวีของคุณให้ตรงกับสัญญาณภาพออก (HDMI 

หรือ Composite) บนเคร่ืองของคุณ  
เปิดเคร่ืองน้ีก่อนต้ังแหล่งสัญญาณภาพเข้าบนทีวีของคุณ โปรดดูคู่มือการใช้งานทีวีของคุณ สำาหรับข้อมูลเพ่ิมเติมเก่ียวกั 
บวิธีเลือกแหล่งสัญญาณภาพเข้าของทีวี

 ! ข้อควรระวัง
 ` อย่าเช่ือมต่อเคร่ืองผ่าน VCR สัญญาณภาพท่ีส่งผ่าน VCRs อาจได้รับผลกระทบจากระบบปกป้องลิขสิทธิ์และภาพบนที 

วีจะผิดเพ้ียน

ฟังก์ชัน HDMI

ฟังก์ชันตรวจพบ HDMI โดยอัตโนมัต
หาก TV ของคุณคือทีวีซัมซุง ทีวีน้ันจะสนับสนุนฟังก์ชัน CEC สัญญาณภาพออกของเคร่ืองจะเปล่ียนเป็นโหมด HDMI 
โดยอัตโนมัติเม่ือเช่ือมต่อสายสัญญาณ HDMI ขณะเคร่ืองเปิดอย
•	 HDMI (High Definition Multimedia Interface)
•	 HDMI เป็นอินเตอร์เฟซท่ีช่วยในการส่งข้อมูลภาพและเสียงแบบดิจิตอลโดยใช้เพียงข้ัวต่อเดียว ด้วยการใช้ HDMI ตั ว

เคร่ืองจะส่งสัญญาณภาพและเสียงแบบดิจิตอล และแสดงภาพท่ีคมชัดบนหน้าจอทีวีท่ีมีช่องเสียบสัญญาณเข้า HDMI
•	 คำาอธิบายการเช่ือมต่อ HDMI
    - สัญญาณออก HDMI เป็นสัญญาณดิจิตอลไปยังทีวีเท่าน้ัน
    -  หากทีวีของคุณไม่สนับสนุน HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection) สัญญาณรบกวนท่ีไม่มีรูป

แบบแน่น อนจะปรากฏบนหน้าจอ.

FM ANT

DIGITAL
AUDIO IN

OPTICAL

SURROUND SUBWOOFER SURROUND

SPEAKERS OUT

HDMI OUT

AUX IN 2 VIDEO
  OUT

FA NET
(Only For Service)

วิธีที่ 2 (ให้ม�)

วิธีที่ 1
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การเชื่อมต่อ
ฟังก์ชัน HDMI

ฟังก์ชันตรวจพบ HDMI โดยอัตโนมัต
•	 HDCP คืออะไร
•	 HDCP (High-band width Digital Content Protection) เป็นระบบสำาหรับการป้องกันการคัดลอกข้อมูล DVD ท่ีส่ง

ออกผ่านทาง HDMI โดยมีการเช่ือมโยงดิจิตอลท่ีมีความปลอดภัยระหว่างแหล่งสัญญาณภาพ (พีซี ดีวีดี เป็นต้น) 
และอุปกรณ์แสดงผล (ทีวี โปรเจ็กเตอร์ เป็นต้น) ข้อมูลจะถูกเข้ารหัสท่ีอุปกรณ์ต้นทาง เพ่ือป้องกันการคัดล อกข้อมูล
โดยไม่ได้รับอนุญาต

ก�รใช้ Anynet+ (HDMI-CEC)
Anynet+ เป็นฟังก์ชันท่ีช่วยให้คุณควบคุมอุปกรณ์ซัมซุงอ่ืนๆ โดยใช้รีโมทคอนโทรลของทีวีซัมซุงของคุณ Anynet + 
สามารถใช้ได้โดยการเช่ือมต่อผลิตภัณฑ์น้ีกับทีวีซัมซุงโดยใช้สายสัญญาณ HDMI กรณีน้ีใช้ได้กับทีวีซัมซุงท่ีสนับสนุน 
Anynet+เท่าน้ัน

1. เช่ือมต่อเคร่ืองกับทีวีซัมซุงโดยใช้สายสัญญาณ HDMI (ดูหน้า 19)

2. ต้ังฟังก์ชัน Anynet+ บนทีวีของคุณ (ดูคู่มือการใช้งานของทีวีสำาหรับข้อมูลเพ่ิมเติม)

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ฟังก์ชัน Anynet+ สนับสนุนปุ่มบางปุ่มของรีโมทคอนโทรล

 ` ฟังก์ชันน้ีไม่สามารถใช้งานได้หากสายสัญญาณ HDMI ไม่สนับสนุน CEC

 ` ความละเอียดของเอาต์พุต HDMI บางค่าอาจใช้ไม่ได้ ท้ังน้ีข้ึนกับทีวีของคุณ 
โปรดดูคู่มือการใช้งานของทีวีของคุณ

 ` โปรดตรวจสอบโลโก้  (หากทีวีของคุณมีโลโก้  แสดงว่าสนับสนุนฟังก์ชัน Anynet+)

ก�รเชื่อมต่อไมโครโฟน

คุณสามารถเพลิดเพลินกับความรู้สึกสะดวกสบายเหมือน อยู่ในห้องคาราโอเกะในบ้านของคุณ 
ดูวิดีโอและร้องเพลงไปตามเน้ือเพลงท่ีปรากฏไปพร้อมกั นบนหน้าจอทีว

1. เช่ือมต่อไมโครโฟนกับช่องเสียบไมโครโฟนท่ีด้านหน้าเคร่ือง คุณสามารถเช่ือมต่อได้สูงสุด 2 ไมโครโฟน
2. กดปุ่ม MIC VOL เพ่ือปรับระดับเสียงของไมโครโฟน
3. กดปุ่ม ECHO เพ่ือปรับระดับเสียงก้อ งของไมโครโฟน
4. ระหว่างการเล่น กดปุ่ม KEYCON (ควบคุมปุ่ม) แล้วกดปุ่ม (#/b) 

      แต่ละคร้ังท่ีกดปุ่ม (#) คีย์จะเพ่ิมข้ึน และแต่ละคร้ังท่ีกดปุ่ม (b) คีย์จะลดลง
5. กดปุ่ม MY KARAOKE (คาราโอเกะของฉัน) เพ่ือยกเลิกเสียง แต่ละคร้ังท่ีกดปุ่ม การเลือก

จะเปล่ียนแปลงดังน :้ี Maximum Reduction (การลดสูงสุด) ➞ Minimum reduction 
(การลดต่ำาสุด) ➞ Original vocals (เสียงด้ังเดิม)
 ✎    หม�ยเหต
 ` หากคุณได้ยินเสียงผิดปกติ (เสียงแหลมหรือเสียงหอน) ขณะใช้คุณสมบัติคาราโอเกะ 

ให้นำาไมโครโฟนออกห่างจากลำาโพง การลดระดับเสียงไมโครโฟนหรือระดับเสียงลำาโพง
ลงช่วยได้เช่นกัน

 ` ไมโครโฟนไม่ทำางานในโหมด AUX และ TUNER

 ` เม่ือการเลือกลำาโพงต้ังค่าเป็นลำาโพงทีวี ไมโครโฟนจะไม่สามารถใช้งานได้
 ` หลังจากต้ังค่าคาราโอเกะของฉันหรือการควบคุมปุ่มแล้ว PLII/S.VOL/P.BASS/

DSP(EQ)/GIGA จะไม่ทำางาน
 ` ฟังก์ชัน MY KARAOKE ไม่ทำางานเม่ืออยู่ในสถานะ D.IN/DIVX, ฟังก์ชัน KEYCON 

ไม่ทำางานเม่ืออยู่ในสถานะ D.IN/DIVX/USB/MP3/WMA
 ` เม่ือหยุดการทำางาน การต้ังค่าคาราโอเกะของฉันและการควบคุมปุ่มจะหายไป

AUX IN 1 
5V 500mA 

MIC 2

MIC 1

MO/STKEYCON

TUNER 
MEMORY MY KARAOKE

b #
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ก�รเชื่อมต่อส�ยอ�ก�ศ FM

1. เช่ือมต่อสายอากาศ FM ท่ีให้มาเข้ากับช่องเสียบสายอ กาศ FM

2. ค่อยๆ ลากสายอากาศไปรอบๆ จนกระท่ังคุณค้นพบตำา หน่งท่ีรับสัญญาณได้ชัดเจนท่ีสุด แล้วยึดติดกับผนังหรือพ้ื 
นผิวท่ีแข็งแรงอ่ืนๆ

 ✎หม�ยเหต
 `   ผลิตภัณฑ์น้ีไม่สามารถรับสัญญาณ AM ได้

ก�รเชื่อมต่อสัญญ�ณเสียงจ�กอุปกรณ์ภ�ยนอก

AUX IN 1
5V 500mA

AUX IN 1

สายสัญญาณเสียง
 (ไม่ได้ให้มา)

Audio Out

AUX1 : ก�รเชื่อมต่ออุปกรณ์ภ�ยนอก/เครื่องเล่น MP3
อุปกรณ์ เช่น เคร่ืองเล่น MP3

1. เช่ือมต่อ AUX IN 1 (Audio) ท่ีด้านหน้าของเคร่ืองเข้ากับช่อง Audio Out ของอุปกรณ์ภายนอก/เคร่ืองเล่น MP3 

2. กดปุ่ม FUNCTION เพ่ือเ ลือก AUX1.
•	 โหมดจะเปล่ียนแปลงตามน :  

 DVD/CD ➞ D.IN ➞ AUX 1 ➞ AUX 2 ➞ USB  ➞ FM

FM ANT 

DIGITAL 
AUDIO IN 

OPTICAL 

SURROUND SUBWOOFER SURROUND 

SPEAKERS OUT 

HDMI OUT 

AUX IN 2 VIDEO 
  OUT 

FA NET 
(Only For Service) 

 
ส�ยอ�ก�ศ FM (ให้ม�)
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การเชื่อมต่อ
ก�รเชื่อมต่อสัญญ�ณเสียงจ�กอุปกรณ์ภ�ยนอก

White
FM ANT

DIGITAL
AUDIO IN

OPTICAL

SURROUND SUBWOOFER SURROUND

SPEAKERS OUT

HDMI OUT

AUX IN 2 VIDEO
  OUT

FA NET
(Only For Service)

ส�ยออพติคัล
(ไม่ได้ให้มา)

ส�ยสัญญ�ณเสียง (ไม่ได้ให้มา)
หากอุปกรณ์อะนาล็อกภายนอกมี
ช่อ งสัญญาณ Audio Out เพียง
ช่องเดี ยว ให้เชื่อมต่อเข้าที่ด้าน
ซ้ายหรือขว า

กล่องเซ็ตท็อปVCR

AUX 2 OPTICAL

AUX2 : ก�รเชื่อมต่ออุปกรณ์อะน�ล็อกภ�ยนอก
อุปกรณ์ส่งสัญญาณอะนาล็อก เช่น VCR

1. เช่ือมต่อ AUX IN 2 (Audio) ท่ีด้านหลังของเคร่ืองเข้ากับช่อง Audio Out ของอุปกรณ์อะนาล็อกภายนอก 
•	 ตรวจสอบให้แน่ใจว่าสีของช่องเสียบท่ีเช่ือมต่อตรงกัน

2. กดปุ่ม FUNCTION เพ่ือเลือกสัญญาณเข้า AUX 2. 
•	 โหมดจะเปล่ียนแปลงตามน้ี :  

DVD/CD ➞ D.IN ➞ AUX 1 ➞ AUX 2 ➞ USB ➞ FM

 ✎    หม�ยเหตุ
 ` คุณสามารถเช่ือมต่อช่องเสียบ Video Output ของ VCR เข้ากับทีวี และเช่ือมต่อช่องเสียบ Audio Output ของ VCR 

เข้ากับผลิตภัณฑ์น

OPTICAL : ก�รเชื่อมต่ออุปกรณ์ดิจิตอลภ�ยนอก
อุปกรณ์ส่งสัญญาณดิจิตอล เช่น กล่องเคเบิล/ตัวรับสัญญาณดาวเทียม (กล่องเซ็ตท็อป).

1. เช่ือมต่อ DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) ท่ีด้านหลังของเคร่ืองเข้ากับช่อง Digital Output ของอุปกรณ์ดิจิตอล
ภายนอก

2. กดปุ่ม FUNCTION เพ่ือเลือก D.IN.
•	 โหมดจะเปล่ียนแปลงตามน้ี :  

DVD/CD ➞ D.IN ➞ AUX 1 ➞ AUX 2 ➞ USB  ➞ FM

ข�ว

แดง
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ก่อนก�รเริ่มต้น (ก�รต้ังค่�เริ่มต้น)

1. กดปุ่ม POWER เม่ือต่อเข้ากับโทรทัศน์เป็นคร้ังแรก 
หน้าจอ Initial Setting (การต้ังค่าเร่ิมต้น) จะ
ปรากฏข้ึน

>Move    " Select 

Initial settings > On-Screen Language

Select a language for the on-screen displays

English
한국어

Nederlands
Français
Deutsch
Italiano

2. กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือกภาษาท่ีต้องการ จากน้ันกดปุ่ม 
ENTER.

3. กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือกอัตราส่วนภาพโทรทัศน์ท่ีต้องการ 
แล้วกดปุ่ม ENTER.

 ` หากมีการเช่ือมต่อสายสัญญาณ HDMI กับเคร่ือง 
อัตรา ส่วนภาพโทรทัศน์จะไม่ปรากฏ

 ✎  หม�ยเหตุ
 ` หากคุณไม่ได้เลือกภาษาท่ีต้องการในการต้ังค่าแรก

เร่ิม คุณจะเห็นหน้าต่างการเลือกภาษาในคร้ังถัดไปท่ี
คุณเปิดผลิตภัณฑ์

 ` การเลือกภาษาของคุณจะใช้กับเมนูท้ังหมด: เมนูหน้า
จอ เมนูดิสก์ เสียง คำาบรรยาย

 ` หากคุณต้องการไปยังหน้าจอก่อนหน้า กดปุ่ม 
A(PREVIOUS) (ก่อนหน้า) หรือ RETURN (ย้อนกลับ)

 ` เม่ือคุณเลือกภาษาของเมนูแล้ว คุณสามารถ
เปล่ียนแปล งได้โดยการกดปุ่ม STOP (@) บนรีโมท
คอนโทรลค้างไ ว้นานกว่า 5 วินาทีโดยไม่มีดิสก์อยู่
ภายใน

 ` เม่ือหน้าจอ Initial Setting (การต้ังค่าเร่ิมต้น) ไม่
ปรากฏ โปรดดูท่ีการต้ังค่าเร่ิมต้น (ดูหน้า 27)

ก�รต้ังค่�เมนูต้ังค่�

ขั้นตอนเข้าใช้งานอาจแตกต่างกันขึ้นกับเมนูที่เลือก GUI 
(Graphical User Interface) ในคู่มือนี้อาจต่างไป ขึ้นกับ
เวอร์ชันของเฟิร์มแวร์

1 ปุ่ม HOME (หน้าแรก) : แสดงเมนูหลัก

2 ปุ่ม RETURN : กลับสู่เมนูตั้งค่าก่อนหน้า

3
ปุ่ม ENTER / DIRECTION
เลื่อนเคอร์เซอร์และเลือกรายการ เลือกรายการที่
เลือกในขณะนี้ ยืนยันการตั้งค่าของคุณ

4 ปุ่ม EXIT : ออกจากเมนูตั้งค่า

Function    DVD/CD      

Settings

1. กดปุ่ม POWER.

2. กดปุ่ม _+ เพ่ือเลือก Settings, แล้วกดปุ่ม 
ENTER.

3. กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือกเมนูท่ีต้องการ แล้วกดปุ่ม 
ENTER.

4. กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือกเมนูย่อยท่ีต้องการ แล้วกดปุ่ม 
ENTER.

5. กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือกรายการท่ีต้องการ แล้วกดปุ่ม 
ENTER.

6. กดปุ่ม EXIT เพ่ือออกจากเมนูการต้ังค่า

การตั้งค่า

ECHO

MY KARAOKE

KEYCON

MIC VOL +

MIC VOL 

b #

1

2

3

4



24 Thai Thai 25

การตั้งค่า
จอแสดงผล

คุณสามารถกำาหนดค่าตัวเลือกจอแสดงผลต่างๆ เช่น 
อัตราส่วนภาพของทีวี ความละเอียด ฯลฯ

อัตร�ส่วนภ�พของทีวี
ข้ึนกับชนิดของทีวีท่ีคุณมี คุณอาจต้องปรับการต้ังค่าหน้า 
จอ

•	 4:3 Pan-Scan

เลือกเม่ือคุณต้องการดูวิดีโอ 16:9 ท่ี 
DVD ให้มาโดยไม่มีแถบสีดำาท่ีด้านบน 
และด้านล่างหน้าจอ แม้ว่าคุณจะมีทีวีท่ี 
มีอัตราส่วนหน้าจอ 4:3 (ขอบซ้ายสุดแ 
ละขวาสุดของภาพยนตร์จะถูกตัดออก)

•	 4:3 Letter Box

เลือกเม่ือคุณต้องการดูภาพในอัต 
ราส่วนหน้าจอ 16:9 ตามท่ี DVD 
ให้มา แม้ว่าคุณจะมีทีวีท่ีมีอัตราส่วน 
หน้าจอ 4:3 ก็ตาม แถบสีดำาจะปรา 
กฏท่ีส่วนบนและล่างของหน้าจอ

•	 16:9 Wide

คุณสามารถดูภาพ 16:9 อย่างครบ 
ถ้วนบนทีวีแบบไวด์สกรีนของคุณ

 ✎หม�ยเหตุ
 ` เม่ือใช้ HDMI หน้าจอจะแปลงเป็นโหมด 16:9 Wide โดย

อัตโนมัติ และอัตราส่วนภาพของทีวีจะถูกเลิกใช้งาน
 ` หากเป็นแผ่น DVD ในอัตราส่วน 4:3 คุณจะไม่สามารถดูในแ 

บบไวด์สกรีนได้
 ` เน่ืองจากแผ่น DVD ถูกบันทึกในรูปแบบภาพท่ีหลากหลาย 

จึงอาจมีความแตกต่างกัน ท้ังน้ี ข้ึนอยู่กับซอฟต์แวร์ ประเภท
ของทีวี และการต้ังค่าอัตราส่วนภาพของทีวี

BD Wise 
(ผลิตภัณฑ์ซัมซุงเท่�นั้น)

BD Wise คือคุณสมบัติการเช่ือมต่อระหว่างกันล่าสุดของซ 
มซุง เม่ือคุณเช่ือมต่อผลิตภัณฑ์ต่างๆ ของซัมซุงท่ีมี 
BDWise เข้าด้วยกันทาง HDMI จะกำาหนดการต้ังค่าความ
ละเ อียดท่ีเหมาะสมท่ีสุดโดยอัตโนมัติ 

•	On (เปิด) : ความละเอียดด้ังเดิมของแผ่นดิสก์ 
DVD จะถูกส่งไปยังทีวีโดยตรง

•	Off (ปิด) : ความละเอียดสัญญาณออกจะถูกกำา
หน ดตามการต้ังค่าความละเอียดก่อนหน้าน้ี โดยไม่
ข้ึน กับความละเอียดของแผ่นดิสก์ 

 ✎หม�ยเหตุ
 ` การต้ังค่าน้ีจะทำาให้คุณภาพของภาพเหมาะสมท่ีสุด 

กับข้อมูล (ในดิสก์ ดีวีดี เป็นต้น) ท่ีคุณต้องการเล่น 
และผลิตภัณฑ์หรือทีวีซัมซุงใช้งาน BD Wise ได้

 ` หากคุณต้องการเปล่ียนความละเอียดในโหมด BD 
Wise คุณต้องต้ังค่าโหมด BD เป็น Off (ปิด) ไว้ล่วง
หน้า

 ` BD Wise จะปิดใช้งานหากเคร่ืองเช่ือมต่อกับอุปกร 
ณ์ท่ีไม่สนับสนุน BD Wise

คว�มละเอียด 
ต้ังค่าความละเอียดสัญญาณออกของสัญญาณภาพ HDMI 
หมายเลข 576p/480p, 720p, 1080i และ 1080p แสดงจำานว 
นเส้นของสัญญาณภาพ 
i และ p หมายถึงอินเตอร์เลซสแกนและโปรเกรสซีฟสแกน ตาม
ลำาดับ
•	 576p/480p : สัญญาณภาพออกแบบโปรเกรสซีฟ 576/480 เส้น
•	 720p : สัญญาณภาพออกแบบโปรเกรสซีฟ 720 เส้น
•	 1080i : สัญญาณภาพออกแบบโปรเกรสซีฟ 1080 เส้น
•	 1080p : สัญญาณภาพออกแบบโปรเกรสซีฟ 1080 เส้น
•	 BD Wise : ต้ังค่าความละเอียดท่ีเหมาะสมท่ีสุดโดยอัตโนมัติเม่ื 

อเช่ือมต่อ HDMI กับทีวีด้วยคุณสมบัติ BD Wise (รายการเมนู 
BD Wise จะปรากฏข้ึนเม่ือต้ัง BD Wise (BD Wise) ไว้ท่ี On 
(เปิด) เท่าน้ัน)

 ✎หม�ยเหตุ
 ` หากมีการเช่ือมต่อ Component หรือ Composite ค 

วามละเอียดจะสนับสนุนเพียง 576i/480i
 ` 1080P อาจไม่ปรากฏ ข้ึนกับทีวี

รูปแบบ HDMI
คุณสามารถปรับต้ังสีให้เหมาะสมจากสัญญาณออก 
HDMI เลือกประเภทอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อ
•	 Monitor (จอภ�พ) : เลือกตัวเลือกน้ีหากเช่ือมต่อกับจอภาพ

ทา ง HDMI
•	 TV (ทีวี) : เลือกตัวเลือกน้ีหากเช่ือมต่อกับทีวีทาง HDMI

สัญญ�ณออกวิดีโอ (ตัวเลือก)

ประเทศต่างๆ ใช้มาตรฐานโทรทัศน์ท่ีแตกต่างกัน 
คุณสามารถเลือกจาก NTSC และ PAL
•	 NTSC : คุณสามารถเลือกรูปแบบวิดีโอ NTSC
•	 PAL : คุณสามารถเลือกรูปแบบวิดีโอ PAL
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เสียง

ก�รตั้งค่�ลำ�โพง

ขน�ดลำ�โพง

คุณสามารถเลือกขนาดลำาโพงของลำาโพงกลางและ
ลำาโพงเซอร์ราวด์ ตลอดจนถึงการทดสอบเสียงในโหมดน้ี

Settings

mMove    " Select    ' Return
" Select    ' Return

Speaker Setting

Speaker Size ▶

Sound Edit

Delay Time

Test Tone :   Off

•	 สำาหรับลำาโพงหน้า โหมดน้ีจะถูกต้ังไว้ท่ี Small (เล็ก)
•	 สำาหรับซับวูฟเฟอร์ โหมดน้ีจะถูกต้ังไว้ท่ี Present 

(ปัจจุบัน)
•	 สำาหรับลำาโพงกลางและเซอร์ราวด์ คุณสามารถเปล่ียน

โหมดเป็น Small (เล็ก) หรือ None (ไม่มี)
- Small (เล็ก) :  เลือกตัวเลือกน้ีเม่ือใช้ลำาโพง
- None (ไม่มี) :  เลือกตัวเลือกน้ีเม่ือไม่ได้เช่ือมต่อ

ลำาโพง

 ✎หม�ยเหตุ
 ` โหมดลำาโพงอาจแตกต่างกัน ข้ึนกับการต้ังค่า Dolby Pro 

Logic และ Stereo

ก�รแก้ไขเสียง

คุณสามารถปรับความสมดุลและระดับสำาหรับลำาโพงแต่ละตัว

Settings

mMove    " Select    ' Return

Sound Edit 

<Change " Select    ' Return

dB
dB

dB
dB
dB

dB
dB

Front Bal.
Surround Bal.

Center Level
Surround 
Level
SW Level

R
R

L
L

กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือกและปรับลำาโพงท่ีต้องการ 
กดปุ่ม _+ เพ่ือปรับเปล่ียนค่า

ก�รปรับสมดุลลำ�โพงหน้�/เซอร์ร�วด์
 ` คุณสามารถเลือกค่าระหว่าง 0 ถึง -6
 ` ระดับเสียงจะลดลงเม่ือคุณเล่ือนเข้าใกล้ –6 

ก�รปรับระดับลำ�โพงกล�ง/เซอร์ร�วด์/ซับวูฟเฟอร์
 ` สามารถปรับระดับเสียงเป็นลำาดับจาก +6dB ถึง 

–6dB
 ` เสียงจะดังข้ึนเม่ือคุณเล่ือนเข้าใกล้ +6dB และเบาลงเ 

ม่ือเล่ือนเข้าใกล้ -6dB

หน่วงเวล�

หากไม่สามารถวางลำาโพงในระยะห่างท่ีเท่ากันจากตำาแหน่งรับ
ฟัง คุณสามารถปรับระยะหน่วงเวลาของสัญญาณเสียงจาก
ลำาโพงกลางและลำาโพงเซอร์ราวด์ได้ 
คุณยังสามารถต้ังค่าเสียงทดสอบในโหมดน้ี

ก�รต้ังค่�ก�รหน่วงเวล�ลำ�โพง
เม่ือเล่นแบบ 5.1CH Surround Sound คุณสามารถเ พลิ
ดเพลินกับเสียงท่ีดีท่ีสุดหากระยะห่างระหว่างคุณ และ
ลำาโพงแต่ละข้างเท่ากัน  
เน่ืองจากเสียงมาถึงตำาแหน่งรับฟังในเวลาท่ีต่างกัน ข้ึ นอ
ยู่กับตำาแหน่งวางลำาโพง คุณสามารถปรับความแต กต่าง
น้ีได้โดยเพ่ิมเอฟเฟ็กต์หน่วงให้กับเสียงของลำาโ พงกลาง
และลำาโพงหลัง

Settings

mmove    " Select    ' Return

<Change " Select    ' Return

Delay Time

Front

Center  :   00ms

Surround  :   00ms

Subwoofer         

Test Tone :   Off

 ✎หม�ยเหตุ
 ` เมนูหน่วงเวลาจะถูกเรียกใช้งานเฉพาะเม่ือมีการเล่นแหล่งเสี 

ยงแบบ 5.1 ช่องสัญญาณเท่าน้ัน

 ` คุณไม่สามารถต้ังค่าลำาโพงกลางและเซอร์ราวด์ในโหมดน้ี
เม่ือต้ังค่าขนาดลำาโพงเป็น ไม่มี 
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การตั้งค่า
ตำาแหน่งที่เหมาะสมสำาห รับ
วางลำาโพงกลาง

Df: ระยะห่างจากลำาโพงหน้า
Dc: ระยะห่างจากลำาโพงกลาง
Ds: ระยะห่างจากลำาโพงเซอร์ราวด์

วางลำาโพงทั้งหมดในวงกลมนี้

ตำาแหน่งที่เหมาะสม
สำาหรับวางลำาโพงเซ
อร์ราวด์

ก�รตั้งค่�ลำ�โพงกล�ง
หากระยะห่างของ Dc เท่ากับหรือมากกว่าระยะห่างของ Df 
ในภาพ ให้ต้ังโหมดน้ีเป็น 0 มิลลิวินาที มิเช่นน้ัน ให้เปล่ียน 
การต้ังค่าตามตาราง

ระยะห่�งระหว่�ง  
Df และ Dc 0.00m 0.34m 0.68m 1.06m 1.40m 1.76m

เวล�หน่วง 00 ms 01 ms 02 ms 03 ms 04 ms 05 ms

ก�รตั้งค่�ลำ�โพงเซอร์ร�วด์
หากระยะห่างของ Dc เท่ากับหรือมากกว่าระยะห่างของ Dr ใน
ภาพ ให้ต้ังโหมดน้ีเป็น 0 มิลลิวินาที มิเช่นน้ัน ให้เปล่ียนการต้ัง
ค่าตามตาราง

ระยะห่�งระหว่�ง  
Ds และ Dc 0.00m 1.06m 2.11m 3.16m 3.62m 5.29m

เวล�หน่วง 00 ms 03 ms 06 ms 09 ms 12 ms 15 ms

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ด้วย  PL II (Dolby Pro Logic II), เวลาหน่วงอา 

จแตกต่างกันสำาหรับแต่ละโหมด
 ` เม่ือใช้ AC-3 และ DTS การหน่วงเวลาสามารถต้ังไว้ท่ีร 

ะหว่าง 00 และ 15 มิลลิวินาที
 ` ช่องสัญญาณกลางสามารถปรับเปล่ียนได้เฉพาะในดิส 

ก์ 5.1 ช่องสัญญาณเท่าน้ัน

เสียงทดสอบ

Settings

mMove    " Select    ' Return

Speaker Setting

Speaker Size

Sound Edit

Delay Time

Test Tone :   On ▶

" Select    ' Return

ใช้คุณสมบัติเสียงทดสอบเพ่ือตรวจสอบการเช่ือมต่อลำาโ พง
•	 กดปุ่ม _+ เพ่ือเลือก On (เปิด).
•	 เสียงทดสอบจะถูกส่งไปยัง Front Left ➞ Center ➞ 

Front Right ➞ Surround Right ➞ Surround Left 
➞ Subwoofer์ ตามลำาดับ   
เม่ือต้องการหยุดเสียงทดสอบ กดปุ่ม ENTER.

DRC (Dynamic Range Compression)
คุณสมบัติน้ีทำาให้เกิดความสมดุลระหว่างช่วงของเสียงท่ีดั 
งท่ีสุดกับเบาท่ีสุด คุณสามารถใช้ฟังก์ชันน้ีเพ่ือเพลิดเพลิ 
นกับเสียง Dolby Digital ขณะรับชมภาพยนตร์ท่ีระดับเสีย 
งเบาในเวลากลางคืน

•	 โดยคุณสามารถเลือกค่าเต็ม, 6/8, 4/8, 2/8, ปิด

AUDIO SYNC (ก�รซิงค์เสียง)
การซิงค์ภาพและเสียงอาจไม่ตรงกันกับทีวีดิจิตอล หาก
เป็นเช่นน้ี ให้ปรับเวลาหน่วงเสียงให้ตรงกับภาพ

•	 คุณสามารถต้ังเวลาหน่วงเสียงให้อยู่ระหว่าง 0 มิลลิ
วินาที และ 300 มิลลิวินาที ต้ังค่าน้ีให้อยู่ในสถานะ ท่ีดี
ท่ีสุด
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การเลือกลำาโพง

สัญญาณเสียงท่ีส่งผ่านสาย HDMI สามารถเปล่ียนโฮม
เธียเตอร์/ลำาโพงทีวีได้

•	 โฮมเธียเตอร์ :  สัญญาณภาพจะถูกส่งผ่านสายท่ีเช่ือม
ต่อด้ วย HDMI เท่าน้ัน และเสียงจะถูก
ส่งออกผ่ านทางลำาโพงของเคร่ือง
เท่าน้ัน

•	 ลำาโพงทีวี :   ท้ังสัญญาณภาพและเสียงจะถูกส่งผ่านสา 
ยท่ีเช่ือมต่อด้วย HDMI และเสียงจะถูกส่ง 
ออกผ่านทางลำาโพงของทีวีเท่าน้ัน

 ✎หม�ยเหต
 ` ค่าเร่ิมต้นของฟังก์ชันน้ีคือโฮมเธียเตอร์

 ` เสียง HDMI จะลดการมิกซ์เสียงเป็น 2ch โดยอัตโนมั 
ติสำาหรับลำาโพงทีว

 ` เม่ือการเลือกทีวีต้ังค่าเป็นลำาโพงทีวี ฟังก์ชัน PL II / 
DSP EQ/P.BASS/GIGA/S.VOL จะไม่ทำางาน

 ` เม่ือการเลือกลำาโพงต้ังค่าเป็น ‘ลำาโพงทีวี’ ระดับ
เสียงจะสามารถปรับได้โดยใช้รีโมทคอนโทรลของ
ทีวีเท่าน้ัน

User EQ (EQ ผู้ใช้)
คุณสามารถกำาหนดการต้ังค่าอีควอไลเซอร์ด้วยตนเองให้
เป็นแบบท่ีคุณต้องการ

Settings

mMove    " Select    ' Return
a Reset    > Adjust    < Move    ' Return

User EQ
dB
6
·
·
·
·
·
·
·
·
·
·
·
·

-6
250Hz     600Hz     1kHz     3kHz       6kHz      10kHz    15kHz

Audio Return Ch.                
(ช่องสัญญ�ณส่งกลับเสียง)
คุณสามารถเพลิดเพลินเสียงทีวีจากลำาโพงโฮม ซีเนม่า โดย
ใช้สายเคเบิล HDMI เพียงเส้นเดียว
•	Off (ปิด) : ปิดฟังก์ชันช่องสัญญาณส่งกลับเสียง
•	 Auto (อัตโนมัติ) : ฟังเสียงทีวีจากลำาโพงโฮม ซีเนม่า 

หากทีวีของคุณสามารถใช้งานร่วมกับฟังก์ชันช่อง
สัญญาณส่งกลับเสียง

 ✎หม�ยเหตุ

 ` เม่ือปิด Anynet+ (HDMI-CEC) ฟังก์ชันช่อง
สัญญาณส่งกลับเสียงจะไม่สามารถใช้ได้

 ` การใช้สายเคเบิล HDMI ท่ีไม่ผ่านการรับรอง ARC 
(Audio Return Channel) อาจส่งผลให้เกิดปัญหา
การใช้งานร่วมกัน

 ` ฟังก์ชัน ARC สามารถใช้ได้เม่ือเช่ือมต่อกับทีวีท่ี
สอดคล้องตาม ARC เท่าน้ัน

System

คะแนนก�รร้องค�ร�โอเกะ 

หน้าจอคะแนนการร้องคาราโอเกะสามารถสลับเปิดหรือปิดได้
•	Off (ปิด) : ปิดหน้าจอคะแนนการร้องคาราโอเกะ
•	On (เปิด) :  หลังจากร้องเพลง คะแนนจะแสดงข้ึนบน

หน้าจอ 
 ✎หม�ยเหต
 ` ในสถานะ D.IN/USB/DIVX/MP3/WMA การให้

คะแนนคาราโอเกะจะไม่ทำางาน

ระบบ

ก�รตั้งค่�เริ่มต้น

โดยการใช้การต้ังค่าเร่ิมต้น คุณสามารถต้ังค่าภาษาและ
อัตราส่วนภาพทีวีได้

 ✎หม�ยเหต
 ` หากสายสัญญาณ HDMI เช่ือมต่อกับเคร่ือง อัตราส่ 

วนภาพของทีวีจะไม่ปรากฏข้ึน และเคร่ืองจะต้ังค่า
เป็น 16:9 Wide โดยอัตโนมัต

ก�รลงทะเบียน DivX(R)

ดูรหัสการลงทะเบียน DivX(R) VOD
เพ่ือซ้ือและเล่นเน้ือหา DivX(R) VOD

 ✎หม�ยเหต

 ` ตัวเลือกน้ีไม่เปิดทำางานหากคุณเลือก OK (ตกลง) 
ในการเปิดการทำางานตัวเลือกน้ี โปรดยกเลิกการปิด
การทำางาน DivX(R)

 ` การต้ังค่าของการลงทะเบียน DivX จะไม่ถูกรีเซ็ต
แม้หลังจากคุณรีเซ็ตระบบแล้ว

DivX(R) Deactivation (ก�รปิด
ก�รทำ�ง�น DivX(R))

เลือกตัวเลือกน้ีเพ่ือรับรหัสการลงทะเบียนใหม



28 Thai Thai 29

การตั้งค่า
ภ�ษ�

คุณสามารถเลือกภาษาท่ีต้องการสำาหรับเมนูบนหน้าจอ 
เมนูบนดิสก์ ฯลฯ 
 

ภ�ษ�ท่ีปร�กฏบนหน้�จอ เลือกภาษาสำาหรับการแสดงบน หน้า
จอ

เมนูดิสก์ เลือกภาษาสำาหรับการแสดงเมนู 
ดิสก์

เสียง เลือกภาษาสำาหรับเสียงของดิสก์

คำ�บรรย�ยใต้ภ�พ เลือกภาษาสำาหรับคำาบรรยายใต้ 
ภาพของดิสก์

a  หากต้องการเลือกภาษาท่ีไม่ปรากฏในเมนู เลือก อ่ืนๆ ใน 
เมนูดิสก์, เสียง และ คำาบรรยายใต้ภาพ และป้อนรหัส
ประเทศ (ดูหน้า 39).

a  คุณไม่สามารถเลือก OTHERS (อ่ืนๆ) ในเมนูภาษาท่ีปรา 
กฏบนหน้าจอ

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ภาษาท่ีเลือกจะปรากฏข้ึนต่อเม่ือภาษาน้ันได้รับการ 

สนับสนุนในดิสก์เท่าน้ัน

คว�มปลอดภัย

ฟังก์ชันการควบคุมโดยผู้ปกครองจะทำางานร่วมกับแผ่น DVD 
ท่ีมีการกำาหนดระดับเรท ซ่ึงช่วยให้คุณสามารถคว บคุมชนิด
ของแผ่น DVD ท่ีดูในครอบครัวได้ ระดับเรทมีได้ถึง 8 ระดับ
บนแผ่นดิสก์

ก�รกำ�หนดระดับเรทโดยผู้ปกครอง

เลือกระดับเรทท่ีคุณต้องการกำาหนด ตัวเลขท่ีสูงข้ึนระบุว่า
รายการน้ันเหมาะสำาหรับการรับชมของผ ้

ใหญ่เท่าน้ัน ตัวอย่างเช่น หากคุณเลือกสูงถึงระดับ 6 ดิสก์ท่ี
อยู่ในระดับ 7, 8 จะไม่เล่น ป้อนรหัสผ่านแล้วกดปุ่ม ENTER.
- รหัสผ่านถูกต้ังเป็น "0000" ตามค่าเร่ิมต้น
-  เม่ือเสร็จส้ินการต้ังค่า คุณจะถูกนำาไปยังหน้าจอก่อนหน้า

ก�รเปลี่ยนรหัสผ่�น

เลือก Change และป้อนรหัสผ่าน 4-8 หลักเพ่ือกำาหนดการ
ล็อค โดยผู้ปกครองโดยใช้ปุ่มตัวเลขบนรีโมทคอนโทรล

mMove    " Select    ' Return

Settings

Parental Rating  : Off
Password   : Change  ▶

Display
Audio
System
Language
Security
Support

ห�กคุณลืมรหัสผ�่น

1. นำาแผ่นดิสก์ออก

2. กดปุ่ม STOP (@) บนรีโมทคอนโทลค้างไว้ 5 
วินาทีข้ึนไป การต้ังค่าท้ังหมดจะเปล่ียนกลับเป็นค่าท่ี 
ต้ังจากโรงงาน

ก�รสนับสนุน

ข้อมูลผลิตภัณฑ์

ให้ข้อมูลผลิตภัณฑ์ เช่น รหัสรุ่น เวอร์ชันของซอฟต์แวร์ 
ฯลฯ
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ก�รเล่นแผ่นดิสก์

1.  กดปุ่ม OPEN/CLOSE (^).

2. วางแผ่นดิสก์เบา ๆ ลงในถาดวางแผ่นดิสก์โดยวางด้ 
านท่ีมีข้อความสกรีนหงายข้ึน

3. กดปุ่ม OPEN/CLOSE (^) เพ่ือปิดถาดวางแผ่นดิสก์

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ฟังก์ชันเล่นต่อ: เม่ือคุณหยุดการเล่นแผ่นดิสก์ เคร่ืองจ 

ะจำาตำาแหน่งท่ีคุณหยุดเอาไว้ ดังน้ันเม่ือคุณกดปุ่ม 
PLAY อีกคร้ัง เคร่ืองจะเล่นต่อจากตำาแหน่งเดิม 
(ฟังก์ชั นน้ีจะทำางานเฉพาะกับแผ่น DVD เท่าน้ัน) กด
ปุ่ม STOP สองคร้ังระหว่างการเล่นเพ่ือยกเลิกฟังก 
ชันเล่นต่อ

 ` หากไม่มีการกดปุ่มอ่ืนใดบนเคร่ืองหรือรีโมทคอนโทรล 
นานกว่า 3 นาทีเม่ือเคร่ืองอยู่ในโหมดหยุดช่ัวคราว เค 
ร่ืองจะเปล่ียนเป็นโหมดหยุดทำางาน

 ` หน้าจอเร่ิมต้นอาจปรากฏต่างกัน ข้ึนอยู่กับข้อมูลในแผ่ 
นดิสก์

 ` แผ่นดิสก์ท่ีละเมิดลิขสิทธิ์จะไม่สามารถเล่นกับเคร่ืองน้ี 
ได้ เน่ืองจากละเมิดคำาแนะนำา CSS (Content 
Scrambling System : a copy protection system)

a   จะปรากฏข้ึนเม่ือมีการกดปุ่มไม่ถูกต้อง

ฟังก์ชันภ�พพักหน้�จอทีวี/ประหยัดพลังง�น

•	 หากไม่มีการกดปุ่มเป็นเวลานานเกิน 5 นาทีในโหมด
หยุดหรือเล่น (เพลง) ภาพพักหน้าจอจะเร่ิมทำางาน

•	 ถ้าเคร่ืองถูกท้ิงไว้ในโหมดภาพพักหน้าจอเป็นเวลานาน 
กว่า 20 นาที เคร่ืองจะปิดเองโดยอัตโนมัติ (ฟังก์ชันปิด 
เคร่ืองอัตโนมัติ)  (ยกเว้นขณะเล่นเพลง)

 
 
 
 

ก�รเล่นซีดีเพลง (CD-DA)/MP3/WMA

BA
Track01

1/17

0:15  /  3:59

Function   DVD/CD                            Repeat   Play Mode

1. ใส่ซีดีเพลง (CD-DA) หรือแผ่น MP3 ในถาดวางแผ่น
ดิสก์
•	 สำาหรับซีดีเพลง แทร็คแรกจะถูกเล่นโดยอัตโนมัติ 

-  กดปุ่ม [] เพ่ือเล่ือนไปยังแทร็คก่อนหน้า/ 
แทร็คถัดไป

•	 สำาหรับแผ่น MP3/WMA กดปุ่ม _+ เพ่ือเลือก 
Music (เพลง) แล้วกดปุ่ม ENTER
-  กดปุ่ม ▲▼_+ เพื่อเลือกไฟล์ที่ต้องการ แล้ว

กดปุ่ม ENTER 
-  กดปุ่ม () เพื่อเลื่อนไปยังหน้าก่อนหน้า/ 

หน้าถัดไป
2. กดปุ่ม STOP (@) เพ่ือหยุดการเล่น

 ✎หม�ยเหตุ
 ` แผ่นดิสก์ MP3/WMA-CD บางแผ่นอาจเล่นไม่ได้ ข้ึนอยู่ 

กับโหมดในการบันทึก
 ` สารบัญของ MP3-CD จะแตกต่างกัน ข้ึนอยู่กับรูปแบบ

แทร็ค MP3/WMA ท่ีบันทึกบนแผ่นดิสก์
 ` ไม่สามารถเล่นไฟล์ WMA-DRM

ฟังก์ชันพื้นฐาน
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ฟังก์ชันพื้นฐาน
ก�รเล่นไฟล์ JPEG

ภาพท่ีถ่ายด้วยกล้องดิจิตอลหรือกล้องถ่ายวิดีโอ หรือไฟล์ 
JPEG ในพีซี สามารถจัดเก็บไว้ในแผ่นซีดีและเล่นกับเคร่ือง
รุ่นน้ีได้

1. ใส่ดิสก์ท่ีมีไฟล์ JPEG ลงในถาดวางแผ่นดิสก์

2. กดปุ่ม  _+ เพ่ือเลือก Photo (ภาพถ่าย) แล้วกด
ปุ่ม ENTER

3. กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือกโฟลเดอร์ท่ีคุณต้องการเล่น 
แล้วกดปุ่ม ENTER

4. กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือกภาพถ่ายท่ีคุณต้องการเล่น 
แล้วกดปุ่ม ENTER
•	 ไฟล์ท่ีเลือกจะเล่นและภาพน่ิงจะเร่ิมต้น
•	 ในการหยุดภาพน่ิง กดปุ่ม PAUSE (#)
•	 คุณสามารถดูไฟล์ก่อนหน้า/ไฟล์ถัดไปได้โดยการ

กดปุ่ม ◄,► ระหว่างโหมดภาพน่ิง

2011/01/01

JPEG 1
JPEG 2
JPEG 3

Function   DVD/CD                            Pages     Return

642 X 352

ROOT

ฟังก์ชันก�รหมุน  

G
กดปุ่ม สีเขียว (B) หรือ สีเหลือง (C) ในระหว่างโหมดหยุด
ช่ัวคราว

•	 ปุ่ม สีเขียว (B): หมุนภาพทวนเข็มนาฬิกา 90°
•	 ปุ่ม สีเหลือง (C): หมุนภาพตามเข็มนาฬิกา 90°

 ✎ หม�ยเหตุ
 ` ความละเอียดสูงสุดท่ีผลิตภัณฑ์น้ีสนับสนุนคือ 5120 x 

3480 (หรือ 19.0 MPixel) สำาหรับไฟล์ JPEG 
มาตรฐาน และ 2048 x 1536 (หรือ 3.0 MPixel) 
สำาหรับไฟล์ภาพโปรเกรสซีฟ 
 
 
 

ก�รใช้ฟังก์ชันก�รเล่น

ก�รค้นห�เดินหน้�/ถอยหลัง

	BDA
กดปุ่ม () สำาหรับฟังก์ชันค้นหา

    ( 1 ➞ ( 2 ➞ ( 3 ➞ ( 4

    ) 1 ➞ ) 2 ➞ ) 3 ➞ ) 4

 ✎ หม�ยเหตุ
 ` คุณจะไม่ได้ยินเสียงใดๆ ระหว่างโหมดค้นหา 

ก�รข้�มฉ�ก/เพลง

	BAD
กดปุ่ม [] 
•	 แต่ละคร้ังท่ีกดปุ่มระหว่างการเล่น เคร่ืองจะเล่นบท 

แทร็ค หรือไดเรกทอรี (ไฟล์) ก่อนหน้าหรือถัดไป
•	 คุณไม่สามารถข้ามบทต่างๆ อย่างต่อเน่ือง

ก�รเล่นแบบเคลื่อนไหวช้�       

 D
กดปุ่ม PAUSE (#) แล้วตามด้วยปุ่ม ) สำาหรับการเล่น
แบบเคล่ือนไหวช้า

	*1 ➞*2 ➞*3

D *1 ➞*2 ➞*3

 ✎ หม�ยเหตุ
 ` เสียงจะเงียบลงในระหว่างการเล่นแบบช้า
 ` ไม่สามารถเล่นภาพแบบช้าในทิศทางย้อนกลับ
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ก�รเล่นแบบเคลื่อนไหวเป็นลำ�ดับ

  D
กดปุ่ม PAUSE ซ้ำาๆ
•	 ภาพจะเล่ือนไปข้างหน้าทีละเฟรมทุกคร้ังท่ีกดปุ่มน้ี

ระหว่างการเล่น

 ✎ หม�ยเหตุ
 ` เสียงจะเงียบลงระหว่างการเล่นแบบเคล่ือนไหวเป็น

ลำาดับ

ฟังก์ชันข้�ม 5 น�ที  

D
ในระหว่างการเล่น กดปุ่ม  _,+
•	 การเล่นจะข้ามไปข้างหน้า 5 นาทีเม่ือคุณกดปุ่ม + 
•	 การเล่นจะข้ามย้อนกลับไป 5 นาทีเม่ือคุณกดปุ่ม _ 

 ✎ หม�ยเหตุ
 ` คุณสามารถเรียกใช้ฟังก์ชันน้ีได้เฉพาะกับ DivX เท่าน้ัน

ก�รใช้เมนูดิสก์ 

คุณสามารถดูเมนูสำาหรับภาษาเสียง ภาษาคำาบรรยายใต้
ภาพ โปรไฟล์ ฯลฯ

1. ในระหว่างการเล่น กดปุ่ม DISC MENU 
ท่ีรีโมทคอนโทรล

2. กดปุ่ม ▲▼_+ เพ่ือเลือกค่าท่ีต้องการ 
แล้วกดปุ่ม ENTER 

 ✎ หม�ยเหตุ
 ` รายการต้ังค่าเมนูอาจแตกต่างกัน และเมนูน้ีอาจไม่

สามารถใช้ได้ ข้ึนกับแผ่นดิสก์

ก�รใช้เมนูเรื่อง 

					
สำาหรับ DVD ท่ีมีหลายเร่ือง คุณสามารถดูเร่ืองของ
ภาพยนตร์แต่ละเร่ืองได้

1. ในระหว่างการเล่น กดปุ่ม TITLE 
MENU ท่ีรีโมทคอนโทรล

2. กดปุ่ม ▲▼_+ เพ่ือเลือกค่าท่ีต้องการ 
แล้วกดปุ่ม ENTER 

 ✎ หม�ยเหตุ
 ` รายการต้ังค่าเมนูอาจแตกต่างกัน และเมนูน้ีอาจไม่สามารถ

ใช้ได้ ข้ึนกับแผ่นดิสก์

ก�รเล่นซ้ำ�

BAD

ก�รเล่นซ้ำ� DVD/DivX

คุณสามารถเล่นซ้ำาเร่ือง บท หรือส่วน (เล่นซ้ำาช่วง A-B) 
ของแผ่น DVD/DivX

Repeat    OFF  

1. ในระหว่างการเล่น DVD/DivX กดปุ่ม REPEAT ท่ี
รีโมทคอนโทรล

2. กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือกโหมดเล่นซ้ำาท่ีต้องการ แล้ว
กดปุ่ม ENTER 

3. กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือก OFF (ปิด) เพ่ือกลับสู่การเล่น
ปกติ แล้วกดปุ่ม ENTER

Z Title ➞ Chapter ➞ A - ➞ Off

D Track ➞ Folder ➞ All ➞ Off

FUNCTION
TV SOURCEPOWER

DVD RECEIVER/TV SLEEP

DISC MENU MENU TITLE MENU

MUTE

REPEAT
VOL TUNING

/CH

TOOLS

RETURN EXIT

INFO

A B C D
TUNER MEMORY

DIMMER S . VOL AUDIO UPSCALE

P .BASS

MO/ST CD RIPPING

DSP /EQ

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9

FUNCTION
TV SOURCEPOWER

DVD RECEIVER/TV SLEEP

DISC MENU MENU TITLE MENU

MUTE

REPEAT
VOL TUNING

/CH

TOOLS

RETURN EXIT

INFO

A B C D
TUNER MEMORY

DIMMER S . VOL AUDIO UPSCALE

P .BASS

MO/ST CD RIPPING

DSP /EQ

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9
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ฟังก์ชันพื้นฐาน
ก�รเล่นซ้ำ� CD/MP3

1. ในระหว่างการเล่น CD/ MP3 กดปุ่ม REPEAT ซ้ำาๆ 
เพ่ือเลือกโหมดเล่นซ้ำาท่ีคุณต้องการ

B
  ;   ;  ; ; 

(Repeat Off ; เล่นซ้ำาแทร็ค ; Repeat All ; 
Random ; Repeat Section A-B)

A
;   ;  ; ; 

(Repeat Off ; เล่นซ้ำาแทร็ค ; 
Repeat Dir (Directory) ; Repeat All ; Random)

ก�รเล่นซ้ำ�ช่วง A-B

B
คุณสามารถเล่นซ้ำาช่วงท่ีกำาหนดในแผ่น DVD หรือ CD

1. ในระหว่างการเล่นแผ่น DVD หรือ CD กดปุ่ม 
REPEAT ท่ีรีโมทคอนโทรล

2. สำาหรับ DVD กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือก A-
สำาหรับ CD กดปุ่ม REPEAT ซ้ำาๆ จนกระท่ัง ปรากฏ
ข้ึน 

3. กดปุ่ม ENTER ตรงจุดท่ีคุณต้องการให้การเล่นซ้ำา
เร่ิมต้น (A)

4. กดปุ่ม ENTER ตรงจุดท่ีคุณต้องการให้การเล่นซ้ำา
ส้ินสุด (B)

5. หากต้องการกลับไปยังการเล่นปกติ:
สำาหรับ DVD กดปุ่ม REPEAT (ซ้ำา) แล้วกดปุ่ม ▲▼ 
เพ่ือเลือก OFF (ปิด) สำาหรับ CD กดปุ่ม REPEAT (ซ้ำา) 
เพ่ือเลือกเป็น 

ก�รแสดงหน้�จอข้อมูลในแผ่นดิสก์

Change  Select

1/1

2/20

0:05:21

1/1 EN AC3 5.1

1/1 EN

1/1

D

Change  Select

1/6

1/1

1/1 EN

1. ในระหว่างการเล่น กดปุ่ม TOOLS ท่ี
รีโมทคอนโทรล

2. กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือกรายการท่ีต้องก าร

3. กดปุ่ม _+ เพ่ือเลือกการเปล่ียนแปลง
การต้ังค่าท่ีต้ องการ แล้วกดปุ่ม ENTER
-  คุณสามารถใช้ปุ่มหมายเลขบนรีโมทคอนโทรล

เพ่ือ ควบคุมรายการบางรายการ

4. หากต้องการให้หน้าจอข้อมูลดิสก์หายไป กดปุ่ม 
TOOLS อีกคร้ัง

 ✎หม�ยเหตุ
 ` หากคุณเล่นเน้ือหาจากเมนูเคร่ืองมือ อาจไม่สามารถเ ปิดใช้

งานบางฟังก์ชันได้ ท้ังน้ีข้ึนอยู่กับแผ่นดิสก์
 ` คุณยังสามารถเลือก DTS, Dolby Digital หรือ Pro Logic 

ข้ึนอยู่กับแผ่นดิสก์
 ` เมนูเคร่ืองมือบางเมนูอาจแตกต่างกัน ข้ึนกับดิสก์และไฟล์

FUNCTION
TV SOURCEPOWER

DVD RECEIVER/TV SLEEP

DISC MENU MENU TITLE MENU

MUTE

REPEAT
VOL TUNING

/CH

TOOLS

RETURN EXIT

INFO

A B C D
TUNER MEMORY

DIMMER S . VOL AUDIO UPSCALE

P .BASS

MO/ST CD RIPPING

DSP /EQ

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9

.

 ✎ หม�ยเหตุ

 ` ฟังก์ชันการเล่นซ้ำาช่วง A-B จะไม่ทำางานกับแผ่น
ดิสก์ DivX, MP3 หรือ JPEG

 ` ฟังก์ชันทำาซ้ำาไม่สามารถใช้ได้ระหว่างการเล่นแผ่น 
CD/DVD หากต้ังค่าการให้คะแนนคาราโอเกะไว้ท่ี
เปิด
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เมนูเคร่ืองมือ

 ` Title (เรื่อง)(  ) : หากต้องการเข้าถึง 
เรื่องที่ต้องการ เมื่อมีมากกว่าหนึ่งเรื่องในแ 
ผ่นดิสก์ 
ตัวอย่างเช่น หากมีภาพยนตร์มากกว่าหนึ่งเ 
รื่องในแผ่น DVD จะต้องมีการระบุภาพยนต 
ร์แต่ละเรื่อง

 ` Chapter (บท) (  ) : แผ่น DVD ส่วนใ 
หญ่ได้รับการบันทึกเป็นบท เพื่อให้คุณสามา 
รถค้นหาแต่ละบทเฉพาะได้อย่างรวดเร็ว

 ` Playing time (เวลาเล่น) (  ) : ช่วย
ให้สามารถเล่นภาพยนตร์จากช่วงเวลา ที่
ต้องการได้ คุณต้องป้อนเวลาเริ่มต้นสำาหรั บ
เป็นค่าอ้างอิง ฟังก์ชันค้นหาเวลาจะไม่ทำาง 
านในดิสก์บางแผ่น

 ` Audio (เสียง) (  ): หมายถึงภาษาซาว 
ด์แทร็คของภาพยนตร์ แผ่น DVD สามารถมี 
คำาบรรยายใต้ภาพได้ถึง 8 ภาษา

 ` Subtitle (คำาบรรยายใต้ภาพ) (  ): 
หมายถึงภาษาคำาบรรยายใต้ภาพที่มีให้เลือก 
ในดิสก์ คุณจะสามารถเลือกภาษาคำาบรรยา 
ยใต้ภาพหรือปิดคำาบรรยายที่หน้าจอได้หาก 
ต้องการ แผ่น DVD สามารถมีคำาบรรยายใต้ 
ภาพได้ถึง 32 ภาษา

 ` Angle (มุมกล้อง) (  ): ในกรณีที่แผ่น 
DVD มีมุมกล้องหลายมุมสำาหรับฉากบางฉา 
ก คุณสามารถใช้ฟังก์ชันมุมกล้องได้

ก�รเลือกภ�ษ�เสียง

	D
1. กดปุ่ม TOOLS

2. กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือก AUDIO (เสียง) (  ).

3. กดปุ่ม _+ หรือปุ่มหมายเลขเพ่ือเลือกภาษาเสียงท่ี 
ต้องการ
•	 ภาษาเสียงต่างๆ จะถูกเลือกทุกคร้ังท่ีกดปุ่ม ท้ังน้ี 

ข้ึนอยู่กับจำานวนภาษาในแผ่นดิสก์

ก�รเลือกภ�ษ�คำ�บรรย�ยใต้ภ�พ

	D
1. กดปุ่ม TOOLS
2. กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือก SUBTITLE (คำาบรรยายใต้

ภาพ) (  )

3. กดปุ่ม _+ เพ่ือเลือกภาษาของคำาบรรยายใต้ภาพท่ี
ต้องการ
•	 ภาษาคำาบรรยายใต้ภาพต่างๆ จะถูกเลือกทุกคร้ัง

ท่ีกดปุ่ม ท้ังน้ี ข้ึนอยู่กับภาษาในแผ่นดิสก์

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ฟังก์ชันเสียงและคำาบรรยายใต้ภาพอาจไม่สามารถใช้ไ 

ด้ ท้ังน้ี ข้ึนอยู่กับแผ่นดิสก์

ฟังก์ชันคำ�บรรย�ย

D
•	 คุณอาจเคยพบปัญหาภาพถูกสกัดและแก้ไขเพ่ือสามาร 

ถใช้คุณสมบัติน้ีอย่างเหมาะสม 

•	 ในการใช้ฟังก์ชันคำาบรรยาย บันทึกไฟล์คำาบรรยาย 
(*.smi) ในช่ือไฟล์เดียวกับไฟล์ส่ือ DivX (*.avi) 
ภายในโฟลเดอร์เดียวกัน  
ตัวอย่างเช่น: Root  Samsung_007CD1.avi 

Samsung_007CD1.smi
•	 ช่ือไฟล์สามารถใช้สัญลักษณ์ต่างๆ บนแป้นคีย์บอร์ดได้

สูงสุด 100 ตัว หรือตัวอักษรเอเชียต ะวันออก 50 ตัว 
(เช่น ตัวอักษรเกาหลีและจีน 2 ไบต์)

•	 ไม่สนับสนุนคำาบรรยายใต้ภาพของไฟล์ DivX เป็น  
*.smi, *.sub, *.srt ท่ีมีขนาดมากกว่า 148 kbyte

ฟังก์ชันมุมกล้อง

ฟังก์ชันน้ีจะช่วยให้คุณสามารถดูภาพในฉากเดียวกันในมุ 
มท่ีต่างกันได้

1. กดปุ่ม TOOLS

2. กดปุ่ม ▲▼ เพ่ือเลือก ANGLE (มุมกล้อง) ( ) 
display.

3. กดปุ่ม _+ เพ่ือเลือกมุมกล้องท่ีต้องการ

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ฟังก์ชันมุมกล้องสามารถใช้ได้กับดิสก์ท่ีมีการบันทึกใน 

มุมกล้องต่างๆ หลายมุมเท่าน้ัน
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ฟังก์ชันพื้นฐาน
SLEEP (พัก)

คุณสามารถต้ังค่าเวลาท่ีเคร่ืองโฮม ซีเนม่าจะปิดเคร่ือง
เอง

กดปุ่ม SLEEP

•	 แต่ละคร้ังท่ีมีการกดปุ่ม การเลือกจะเปล่ี
ย นแปลงดังน้ี 
10 MIN ➞ 20 MIN ➞ 30 MIN ➞ 60 MIN ➞  
90 MIN ➞ 120 MIN ➞ 150 MIN ➞ OFF.

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ฟังก์ชันพักไม่ทำางานเม่ือคุณเช่ือมต่อไมโครโฟนกับ

อุปกรณ์ในโหมด DVD/USB/D.IN

DIMMER (หรี่แสง)

คุณสามารถปรับความสว่างของหน้าจอบนเคร่ืองหลัก

กดปุ่ม DIMMER

โหมดเสียง

P.BASS 

ฟังก์ชัน P.BASS ช่วยเพ่ิมพลังเสียงเบส เพ่ือเสริมพลังเสียงค 
วามถ่ีต่ำา

ฟังก์ชันเสริมประสิทธิภาพ MP3 ให้คุณภาพเสียงท่ีดีข้ึนโดยก 
ารขยายความถ่ีในการสุ่มสัญญาณ

กดปุ่ม P.BASS

แหล่ง LPCM 2 
ช่องสัญญ�ณ

POWER BASS ON ➞
POWER BASS OFF

ไฟล์ MP3

MP3 ENHANCE ON ➞
POWER BASS ON ➞
POWER BASS OFF

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ฟังก์ชัน P.BASS ใช้ได้เฉพาะกับแหล่ง LPCM 2 ช่อง

สัญญาณ เช่น MP3, Divx, CD และ WMA 
 ` ฟังก์ชัน MP3 Enhancement ใช้ได้เฉพาะกับไฟล์ 

MP3 เท่าน้ัน

GIGA 

ฟังก์ชัน GIGA Sound จะขยายเสียงเบสและปรับเสียงเบส
สองเท่าเพ่ือให้คุณด่ืมด่ำากับพลังเสียงท่ีสมจริง 
คุณสมบัติ GIGA Sound จะใช้กับซับวูฟเฟอร์เท่าน้ัน

กดปุ่ม GIGA

 ✎หม�ยเหตุ
 ` GIGA Sound ทำางานเม่ืออยู่ในโหมด LPCM 2 

แชนเนลเท่าน้ัน

 ` GIGA ไม่ทำางานเม่ือเช่ือมต่อไมโครโฟนกับช่องเสียบ 
MIC

S.VOL (SMART VOLUME)

ฟังก์ชันน้ีจะควบคุมและปรับระดับเสียงให้คงท่ีสำาหรับกา 
รเปล่ียนแปลงระดับเสียงอย่างฉับพลันขณะเปล่ียนช่อง 
หรือระหว่างการเปล่ียนฉาก

กดปุ่ม S.VOL

•	 แต่ละคร้ังท่ีมีการกดปุ่ม การเลือกจะเปล่ีย 
นแปลงดังน ้ี:

SMART VOLUME ON  ➞  SMART 
VOLUME OFF

S/W LEVEL (ระดับ S/W) 
คุณยังสามารถกดปุ่ม S/W LEVEL บนรีโมทคอนโทรล
และใช้ปุ่ม _ หรือ + เพ่ือปรับระดับของซับวูฟเฟอร์

กดปุ่ม S/W LEVEL

FUNCTION
TV SOURCEPOWER

DVD RECEIVER/TV SLEEP

DISC MENU MENU TITLE MENU

MUTE

REPEAT
VOL TUNING

/CH

TOOLS

RETURN EXIT

INFO

A B C D
TUNER MEMORY

DIMMER S . VOL AUDIO UPSCALE

P .BASS

MO/ST CD RIPPING

DSP /EQ

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9

ECHO
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DSP (ตัวประมวลผลสัญญ�ณเสียง 
ดิจิตอล)/EQ
•	 DSP (ตัวประมวลผลสัญญาณเสียงดิจิตอล): โหมด DSP 

ได้รับการออกแบบมาเพ่ือจำาลองสภาพเสียงอะคูสติกแตก 
ต่างกัน

•	 EQ: คุณสามารถเลือก ROCK (ร็อค), POP (ป็อป) หรือ 
CLASSIC (คลาสสิก) เพ่ือปรับเสียงให้เหมาะสมกั บ
ประเภทของดนตรีท่ีคุณกำาลังเล่นอยู่

กดปุ่ม DSP/EQ

POPS, 
JAZZ, 
ROCK

เลือก POPS, JAZZ หรือ ROCK ข้ึนอยู่กับ 
ชนิดของเพลงท่ีคุณกำาลังฟังอยู่

USER

คุณสามารถเพลิดเพลินกับเพลงตามท่ี
คุณต้ังไว้ใน “EQ:USER ” หากคุณกด 
ENTER ในเมนู “EQ:USER” คุณจะเห็น
หน้าต่างท่ีคุณสามารถเปล่ียนการต้ังค่า 
EQ เป็นแบบท่ีคุณต้องการได้

STUDIO ให้ความรู้สึกเม่ืออยู่ในห้องสตูดิโอ

CLUB จำาลองเสียงเพลงในคลับเต้นรำาด้วยจังหว 
ะเสียงเบสกระห่ึม

HALL ให้เสียงร้องท่ีชัดเจนราวกับน่ังฟังในห้อง
โ ถงแสดงคอนเสิร์ต

MOVIE ให้ความรู้สึกเหมือนรับชมภาพยนตร์ใน
โรง ภาพยนตร์

CHURCH ให้ความรู้สึกเหมือนอยู่ในวิหาร

OFF เลือกตัวเลือกน้ีเพ่ือฟังเสียงปกติ

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ฟังก์ชัน DSP/EQ สามารถใช้ได้ในโหมดสเตอริโอ

เท่าน้ัน
 ` ฟังก์ชัน DSP/EQ ไม่สามารถใช้ได้เม่ือเล่นสัญญาณ 

AC3 ในโหมด 2.1 แชนเนล
 ` ฟังก์ชัน EQ ในบางภูมิภาคเป็นฟังก์ชันพิเศษ เช่น 

อินเดีย แอฟริกา และอ่ืนๆ โปรดดูหน้าจอผลิตภัณฑ์
จริงในการใช้งาน

โหมด Dolby Pro Logic II

คุณสามารถเลือกโหมดเสียง Dolby Pro Logic II ท่ี
ต้องการ 

กดปุ่ม PL II

MUSIC เม่ือฟังเพลง คุณจะได้ฟังเสียงเอฟเฟ็กต์เ 
ช่นเดียวกับท่ีได้ยินในการเล่นจริง

MOVIE เพ่ิมความสมจริงให้กับเสียงซาวด์แทร็ค
ภาพ ยนตร์

PROLOG

คุณสามารถฟังแหล่งเสียง 2 ช่องสัญญา 
ณในเสียงเซอร์ราวด์ 5.1 ช่องสัญญาณด้ว 
ยลำาโพงทุกตัวท่ีใช้งาน

-  ลำาโพงบางตัวอาจไม่สามารถส่งสัญญา 
ณเสียงออกได้ข้ึนกับสัญญาณเข้า

MATRIX คุณจะได้ยินเสียงเซอร์ราวด์หลายช่องสัญ 
ญาณ

STEREO เลือกค่าน้ีเพ่ือรับฟังเสียงจากลำาโพงด้านห 
น้าซ้ายและขวาและซับวูฟเฟอร์เท่าน้ัน

 ✎หม�ยเหตุ
 ` เม่ือเลือกโหมด Pro Logic II เช่ือมต่ออุปกรณ์ภาย 

นอกของคุณกับช่องเสียบ AUDIO INPUT (ซ้าย
และขวา) บนตัวเคร่ือง หากคุณเช่ือมต่อเพียงช่อง
เดียว (ซ้ายหรือขวา) คุณ จะไม่ได้รับฟังเสียงแบบ
เซอร์ราวด์

 ` ฟังก์ชัน Pro Logic II มีให้ใช้งานเฉพาะในโหมดสเ 
ตอริโอ

FUNCTION
TV SOURCEPOWER

DVD RECEIVER/TV SLEEP

DISC MENU MENU TITLE MENU

MUTE

REPEAT
VOL TUNING

/CH

TOOLS

RETURN EXIT

INFO

A B C D
TUNER MEMORY

DIMMER S . VOL AUDIO UPSCALE

P .BASS

MO/ST CD RIPPING

DSP /EQ

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9

FUNCTION
TV SOURCEPOWER

DVD RECEIVER/TV SLEEP

DISC MENU MENU TITLE MENU

MUTE

REPEAT
VOL TUNING

/CH

TOOLS

RETURN EXIT

INFO

A B C D
TUNER MEMORY

DIMMER S . VOL AUDIO UPSCALE

P .BASS

MO/ST CD RIPPING

DSP /EQ

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9
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ฟังก์ชันพื้นฐาน
ก�รฟังวิทยุ

ก�รใช้ปุ่มบนรีโมทคอนโทรล

1. กดปุ่ม FUNCTION เพ่ือเลือก FM.
2. ค้นหาคล่ืนสถานีท่ีต้องการ

•	 ช่องต้ังล่วงหน�้ 1 : คุณต้องเพิ่มความถี่ที่ต้องการ
เป็นช่องตั้งล่วงหน้าก่อน กดปุ่ม STOP (@) เพื่อเลือก 
PRESET (ตั้งค่าล่วงหน้า) แล้วกดปุ่ม TUNING/CH 
( ) เพื่อเลือกตั้งค่าสถานีล่วงหน้า

•	 Manual Tuning : กดปุ่ม STOP (@) เพ่ือเลือก  
MANUAL (ด้วยตนเอง) แล้วกดปุ่ม TUNING/CH  
( ) เพ่ือค้นหาความถ่ีท่ีต่ำาลงหรือสูงข้ึน

•	 Automatic Tuning : กดปุ่ม STOP (@) เพ่ือเลือก 
MANUAL (ด้วยตนเอง) แล้วกดปุ่ม TUNING/CH  
( ) ค้างไว้เพ่ือค้นหาย่านความถ่ีโดยอัตโนมัติ

ก�รตั้งค่�โมโน/สเตอริโอ
กดปุ่ม MO/ST 

•	 การกดปุ่มน้ีแต่ละคร้ัง จะสลับระหว่างระบ 
บเสียงแบบสเตอริโอและโมโน

•	 ในพ้ืนท่ีท่ีรับสัญญาณได้ไม่ดี ให้เลือกโม 
โนเพ่ือการรับฟังเสียงอย่างชัดเจนและปร 
าศจากคล่ืนรบกวน

ก�รตั้งสถ�นีไว้ล่วงหน้�

ตัวอย่างเช่น: การต้ังสถานี FM 89.10 ไว้ล่วงหน้าในหน่ว 
ยความจำา 

1. กดปุ่ม FUNCTION เพ่ือเลือก FM
2. กดปุ่ม TUNING/CH ( ) เพ่ือเลือก <89.10>.
3. กดปุ่ม TUNER MEMORY 

•	 หมายเลขจะกะพริบบนหน้าจอ
4. กดปุ่ม TUNING/CH ( ) เพ่ือเลือก

หมายเลขท่ีจะ กำาหนดให้กับสถานีต้ัง
ล่วงหน้า
•	 คุณสามารถเลือกค่าระหว่าง 1 ถึง 15

5. กดปุ่ม TUNER MEMORY อีกครั้ง
•	 กดปุ่ม TUNER MEMORY ก่อนหมายเลขจะหายไ 

ปจากจอแสดงผล
•	 หมายเลขจะหายไปจากจอแสดงผล และสถานีน้ั 

นถูกจัดเก็บไว้ในหน่วยความจำา
6. เมื่อต้องการตั้งค่าสถานีอื่นล่วงหน้า ทำาซ้ำาตามขั้น

ตอนที่ 2 ถึง 5 
•	 เมื่อต้องการหาคลื่นไปยังสถานีที่ตั้งไว้ล่วงหน้า 

กดปุ่ม TUNING/CH (ค้นหาคลื่น/ช่อง) ( ) 

บนรีโมทคอนโทรลเพื่อเลือกช่องสัญญาณ
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ฟังก์ชัน USB

ก�รเล่นไฟล์สื่อโดยใช้คุณสมบัติ 
USB Host

คุณสามารถเพลิดเพลินกับไฟล์ส่ือ เช่น ภาพ ภาพยนตร์ 
และเสียงดนตรี ท่ีบันทึกในเคร่ืองเล่น MP3 กล้องดิจิตอล 
หรือหน่วยความจำา USB ในระบบภาพคุณภาพสูงท่ีมีเสียง 
5.1 ช่องสัญญาณ โดยการเช่ือมต่ออุปกรณ์ส่ือจัดเก็บกับ 
พอร์ต USB ของเคร่ือง

1. ต่ออุปกรณ์ USB กับพอร์ต USB ท่ีด้านหน้าเคร่ือง

2. กดปุ่ม FUNCTION เพ่ือเลือก USB
•	 USB ปรากฏบนหน้าจอแสดงผลและหายไป

3. กดปุ่ม _+ เพ่ือเลือก Videos (วิดีโอ), Photos 
(ภ�พถ่�ย) หรือ Music (เพลง). 
- เลือกไฟล์ท่ีจะเล่น

ก�รถอด USB ออกอย่�งปลอดภัย

เพ่ือป้องกันความเสียหายกับหน่วยความจำาท่ีจัดเก็บในอุป 
กรณ์ USB ให้ดำาเนินการนำาอุปกรณ์ออกอย่างปลอดภัยก่อ 
นถอดสายสัญญาณ USB
•	 กดปุ่ม สีเหลือง (C) 

-  REMOVE (ถอด) จะปรากฏบนหน้าจอ
•	 ถอดสายสัญญาณ USB

 ✎หม�ยเหตุ
 ` เม่ือต้องการฟังไฟล์เพลงด้วยระบบเสียง 5.1 ช่อง

สัญญาณ คุณต้องต้ังค่าโหมด Dolby Pro Logic II 
เป็นเมตริกซ์ (ดูหน้า 35)

 ` ถอดสายสัญญาณ USB ออกจากพอร์ต USB ช้าๆ 
เพราะอาจทำาให้พอร์ต USB เสียหายได้ 

ก�รบันทึกของ USB

ขณะเล่น CD-DA (Compact Disc Digital Audio) โดยใช้
ฟังก์ชันการบันทึกของ USB หรือฟังวิทยุ FM หรือรับ
แหล่งสัญญาณเสียงจากอุปกรณ์ภายนอก คุณสามารถ
บันทึกแหล่งสัญญาณเสียงในหน่วยความจำา USB ได้้ 

ยกเว้น) ก�รบันทึกเน้ือห�เสียง CD-DA ของ USB
1. เช่ือมต่ออุปกรณ์ USB เข้ากับเคร่ืองของคุณ
2. ใส่แผ่นดิสก์ CD-DA ลงในถาดซีดีี
3. กดปุ่ม USB REC บนรีโมทคอนโทรล

•	 เม่ือต้องการเร่ิมต้นบันทึกแทร็คปัจจุบัน กด
ปุ่ม USB REC (บันทึก USB) บน
รีโมทคอนโทรลขณะระบบกำาลังเล่นแทร็คห
รือหยุดเล่นช่ัวคราว

•	 เม่ือต้องการบันทึกท้ังซีดี ให้กดปุ่ม USB REC ค้าง
ไว้บนรีโมทคอนโทรล 
-  "FULL RECORDING" (การริปซีดีเต็ม) จะ

ปรากฏบนหน้าจอและการบันทึกจะเร่ิมต้นข้ึน
4. กดปุ่ม STOP (@) เพ่ือหยุดการบันทึก

•	 เม่ือการบันทึกซีดีของ USB เสร็จส้ิน คุณจะพบ
โฟลเดอร์ใหม่ท่ีช่ือว่า “RECORDING” ในไดรฟ์ USB 
เน้ือหาจะถูกบันทึกในโฟลเดอร์ในฟอร์แมต MP3

•	 เม่ือการบันทึกวิทยุ FM หรือแหล่งสัญญาณ AUX 
ของ USB เสร็จส้ิน คุณจะพบโฟลเดอร์ใหม่ท่ีช่ือ
ว่า “TUNER RECORDING or AUX 
RECORDING” ในไดรฟ์ USB เน้ือหาจะถูกบันทึก
ในโฟลเดอร์ในฟอร์แมต MP3

 ✎หม�ยเหตุ
 ` ไม่ตัดการเช่ือมต่อการเช่ือมต่อ USB หรือสายไฟใน

ระหว่างการบันทึกของ USB เพราะอาจทำาให้ข้อมูล
เสียหาย เม่ือต้องการหยุดการบันทึกของ USB กด
ปุ่ม STOP และตัดการเช่ือมต่ออุปกรณ์ USB หลัง
จากระบบหยุดการเล่นซีดีแล้ว

 ` หากคุณตัดการเช่ือมต่อการเช่ือมต่อ USB ใน
ระหว่างการบันทึกของ USB ระบบจะปิด และคุณไม่
สามารถลบไฟล์ท่ีบันทึกได้

 ` หากคุณเช่ือมต่ออุปกรณ์ USB กับระบบขณะเล่นซีดี 
ระบบจะหยุดเล่นช่ัวคราว และจะเล่นอีกคร้ัง  

 ` DTS-CD ไม่สามารถบันทึกได้้
 ` หากระยะเวลาการบันทึกต่ำากว่า 5 วินาที ระบบอาจ

ไม่สร้างไฟล์ท่ีบันทึก
 ` การบันทึกของ USB จะทำางานหากอุปกรณ์ USB 

ฟอร์แมตในระบบไฟล์ FAT เท่าน้ัน (ไม่สนับสนุน
ระบบไฟล์ NTFS)

 ` สัญญาณเสียงจะไม่ส่งออกระหว่างการบันทึกซีดี
ของ USB ในสถานะท่ีไม่มีการเช่ือมต่อ MIC หรือ
สัญญาณเสียงจะส่งออกระหว่างการบันทึกซีดีของ 
USB ในสถานะท่ีมีการเช่ือมต่อ MIC

 ` เม่ือการเลือกลำาโพงต้ังค่าเป็นลำาโพงทีวี ฟังก์ชันการบันทึก USB 
จะไม่รองรับ

 ` การตัดการเช่ือมต่อไมโครโฟนกับอุปกรณ์ระหว่างการ
บันทึกจะทำาให้การบันทึกหยุดลง

 ` อุปกรณ์จะเร่ิมการบันทึก X3 เม่ือไม่ได้เช่ือมต่อ
ไมโครโฟนกับอุปกรณ์

 ` ปุ่มทุกปุ่มยกเว้นปุ่มหยุด/ระดับเสียง/ปิดเสียง/ระดับเสียง
ไมค์/เสียงสะท้อน จะไม่ทำางานระหว่างการบันทึก USB

AUX IN 1
5V 500mA

MIC 2

MIC 1
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ข้อมูลอื่นๆ
ก�รแก้ไขปัญห�

 
 

อ�ก�ร คำ�อธิบ�ย/แนวท�งแก้ไข

ไม่ส�ม�รถนำ�แผ่นดิสก์ออกได้ • ปล๊ักไฟเสียบเข้ากับแหล่งจ่ายไฟแน่นหนาดีหรือไม่
• ปิดแล้วเปิดเคร่ืองอีกคร้ัง

ไม่ส�ม�รถเร่ิมเล่นได้ •  ตรวจสอบรหัสพ้ืนท่ีของ DVD 
แผ่นดิสก์ DVD ท่ีซ้ือมาจากต่างประเทศอาจไม่สามารถเปิดเล่นได้

•  แผ่นซีดีรอมและดีวีดีรอมไม่สามารถเล่นได้ในเคร่ืองน้ี
• ตรวจดูให้แน่ใจว่าระดับของภาพยนตร์ถูกต้อง

ไม่ส�ม�รถเร่ิมเล่นได้ทันทีเม่ือกด
ปุ่มเล่น/หยุดช่ัวคร�ว

•  คุณกำาลังใช้แผ่นดิสก์ท่ีบิดเบ้ียวหรือมีรอยขีดข่วนท่ีพ้ืนผิวหรือไม่
• เช็ดแผ่นดิสก์ให้สะอาด

ไม่มีเสียง •  จะไม่มีเสียงในระหว่างการเล่นอย่างรวดเร็ว การเล่นแบบช้า และการเล่นแบบ
เคล่ือนไหวเป็นลำาดับ

•  ลำาโพงเช่ือมต่ออย่างถูกต้องเหมาะสมหรือไม่ การต้ังค่าลำาโพงถูกต้องหรือไม่
•  แผ่นดิสก์ชำารุดอย่างมากหรือไม่

ได้ยินเสียงจ�กลำ�โพงบ�งตัว
เท่�น้ัน ไม่ครบท้ัง 6 ตัว

•   สำาหรับแผ่น DVD บางแผ่น สัญญาณเสียงจะออกจากลำาโพงหน้าเท่าน้ัน
•  ตรวจสอบว่าลำาโพงเช่ือมต่ออย่างถูกต้องเหมาะสม
•  ปรับระดับเสียง
•  เม่ือฟังซีดี วิทยุ หรือทีวี เสียงจะดังออกมาจากลำาโพงหน้าเท่าน้ัน เลือก 

"PROLOG" (โปรล็อก) โดยการกด  PL II (Dolby Pro Logic II) บน
รีโมทคอนโทรลเพ่ือใช้ลำาโพงท้ังหกตัว

ไม่มีเสียงต�มระบบเซอร์ร�ว
ด์ดอลบ้ีดิจิตอล 5.1 ช่อง
สัญญ�ณ

•  มีข้อความ "Dolby Digital 5.1 CH" ปรากฏบนดิสก์หรือไม่ เสียงดอลบ้ีดิจิตอล 5.1 
ช่องสัญญาณจะเกิดข้ึนได้ต่อเม่ือดิสก์น้ันบันทึกข้อมูลด้วยเสียง 5.1 ช่องสัญญาณ

•  ภาษาเสียงต้ังค่าเป็น Dolby Digital 5.1-CH อย่างถูกต้องหรือไม่

รีโมทคอนโทรลไม่ทำ�ง�น • ใช้งานรีโมทคอนโทรลภายในระยะควบคุมหรือภายในมุมท่ีกำาหนดหรือไม่
• แบตเตอร่ีหมดหรือไม่
•  คุณเลือกโหมดท่ีถูกต้องหรือไม่ (เคร่ืองรับสัญญาณดีวีดี/ทีวี)?

•  ดิสก์กำ�ลังหมุนแต่ไม่มีภ�พ
ปร�กฏ

•  ภ�พมีคุณภ�พต่ำ�และภ�พส่ัน

• ทีวีเปิดอยู่หรือไม่
• มีการต่อสายสัญญาณภาพอย่างถูกต้องเหมาะสมหรือไม่
• แผ่นดิสก์สกปรกหรือชำารุดหรือไม่
• ดิสก์ท่ีผ่านการผลิตท่ีไม่ดีอาจไม่สามารถเล่นได้

ภ�ษ�เสียงและคำ�บรรย�ยใต้ภ�พ
ไม่ทำ�ง�น

•  ภาษาเสียงและคำาบรรยายใต้ภาพจะไม่ทำางานหากดิสก์น้ันไม่มีข้อมูลน้ี

หน้�จอเมนูดิสก์/เร่ืองไม่ปร�กฏ
ข้ึนแม้ว่�จะมีก�รเลือกฟังก์ชัน
ดิสก์/เร่ือง

•  คุณกำาลังใช้ดิสก์ท่ีไม่มีเมนูหรือไม่

ไม่ส�ม�รถเปล่ียนแปลง
อัตร�ส่วนภ�พ

•  คุณสามารถเล่นภาพ DVD 16:9 ในโหมด 16:9 WIDE, โหมด 4:3 
LETTER BOX หรือโหมด 4:3 PAN SCAN แต่สามารถดู DVD 4:3 ใน
อัตราส่วน 4:3 เท่าน้ัน  โปรดดูท่ีกล่องบรรจุดิสก์ DVD และเลือกฟังก์ชันท่ี
เหมาะสม

โปรดดูตารางด้านล่างหากผลิตภัณฑ์น้ีทำางานผิดปกติ หากปัญหาท่ีคุณพบไม่ปรากฏอยู่ในตารางด้านล่าง หรือหากคำา
แนะนำาดังกล่าวไม่สามารถช่วยคุณได้ ให้ปิดเคร่ือง ถอดปล๊ักไฟออก และติดต่อตัวแทนจำาหน่ายท่ีได้รับอนุญาตหรือ
ติดต่อศูนย์บริการอิเล็กทรอนิกส์ของซัมซุงใกล้บ้านคุณ
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06
ข

้อม
ูลอื่น

ๆ

อ�ก�ร คำ�อธิบ�ย/แนวท�งแก้ไข

•  ตัวเคร่ืองทำ�ง�นผิดปกติ 
(ตัวอย่�งเช่น: ไฟตัวเคร่ือง
ดับ หรือปุ่มด้�นหน้�เคร่ืองไม่
ทำ�ง�น หรือได้ยินเสียงผิด
ปกติ)

•  ตัวเคร่ืองไม่ทำ�ง�นอย่�งปกติ

•  กดปุ่ม  STOP (@) บนรีโมทคอนโทรลค้างไว้นานกว่า 5 วินาทีโดยไม่มี
ดิสก์อยู่ภายใน (ฟังก์ชันรีเซ็ต) 

ก�รใช้ฟังก์ชันรีเซ็ตจะลบค่�ท่ีจัดเก็บไว้ท้ังหมด
อย่�ใช้ฟังก์ชันน้ีห�กไม่จำ�เป็น

ลืมรหัสผ่�นสำ�หรับระดับเรท
ของภ�พยนตร์

•  เม่ือข้อความ “NO DISC” (ไม่มีดิสก์) ปรากฏบนหน้าจอของเคร่ือง กดปุ่ม 
STOP (@) บนรีโมทคอนโทรลค้างไว้นานกว่า 5 วินาที “INIT” จะปรากฏ
บนจอแสดงผล และการต้ังค่าท้ังหมดจะเปล่ียนกลับเป็นค่าเร่ิมต้น

จากน้ันกดปุ่ม POWER
การใช้ฟังก์ชันรีเซ็ตจะลบค่าท่ีจัดเก็บไว้ท้ังหมด
อย่าใช้ฟังก์ชันน้ีหากไม่จำาเป็น

ไม่สามารถรับสัญญาณวิทยุได้ • สายอากาศเช่ือมต่ออย่างถูกต้องหรือไม่
•  หากระดับสัญญาณในบริเวณน้ันไม่ชัดเจน ให้ติดต้ังสายอากาศ FM ภายนอกใน

บริเวณท่ีรับสัญญาณได้ดี

ร�ยก�รรหัสภ�ษ�

ป้อนหมายเลขรหัสท่ีเหมาะสมสำาหรับ OTHERS (อ่ืนๆ) ของเมนูดิสก์ เสียง และคำาบรรยายใต้ภาพ (ดูหน้า 28)

Code Language Code Language Code Language Code Language Code Language Code Language

1027 Afar 1142 Greek 1239 Interlingue 1345 Malagasy 1482 Kirundi 1527 Tajik

1028 Abkhazian 1144 English 1245 Inupiak 1347 Maori 1483 Romanian 1528 Thai

1032 Afrikaans 1145 Esperanto 1248 Indonesian 1349 Macedonian 1489 Russian 1529 Tigrinya

1039 Amharic 1149 Spanish 1253 Icelandic 1350 Malayalam 1491 Kinyarwanda 1531 Turkmen

1044 Arabic 1150 Estonian 1254 Italian 1352 Mongolian 1495 Sanskrit 1532 Tagalog

1045 Assamese 1151 Basque 1257 Hebrew 1353 Moldavian 1498 Sindhi 1534 Setswana

1051 Aymara 1157 Persian 1261 Japanese 1356 Marathi 1501 Sangro 1535 Tonga

1052 Azerbaijani 1165 Finnish 1269 Yiddish 1357 Malay 1502 Serbo-Croatian 1538 Turkish

1053 Bashkir 1166 Fiji 1283 Javanese 1358 Maltese 1503 Singhalese 1539 Tsonga

1057 Byelorussian 1171 Faeroese 1287 Georgian 1363 Burmese 1505 Slovak 1540 Tatar

1059 Bulgarian 1174 French 1297 Kazakh 1365 Nauru 1506 Slovenian 1543 Twi

1060 Bihari 1181 Frisian 1298 Greenlandic 1369 Nepali 1507 Samoan 1557 Ukrainian

1069 Bislama 1183 Irish 1299 Cambodian 1376 Dutch 1508 Shona 1564 Urdu

1066 Bengali; 
Bangla 1186 Scots Gaelic 1300 Canada 1379 Norwegian 1509 Somali 1572 Uzbek

1067 Tibetan 1194 Galician 1301 Korean 1393 Occitan 1511 Albanian 1581 Vietnamese

1070 Breton 1196 Guarani 1305 Kashmiri 1403 (Afan) Oromo 1512 Serbian 1587 Volapuk

1079 Catalan 1203 Gujarati 1307 Kurdish 1408 Oriya 1513 Siswati 1613 Wolof

1093 Corsican 1209 Hausa 1311 Kirghiz 1417 Punjabi 1514 Sesotho 1632 Xhosa

1097 Czech 1217 Hindi 1313 Latin 1428 Polish 1515 Sundanese 1665 Yoruba

1103 Welsh 1226 Croatian 1326 Lingala 1435 Pashto, Pushto 1516 Swedish 1684 Chinese

1105 Danish 1229 Hungarian 1327 Laothian 1436 Portuguese 1517 Swahili 1697 Zulu

1109 German 1233 Armenian 1332 Lithuanian 1463 Quechua 1521 Tamil

1130 Bhutani 1235 Interlingua 1334 Latvian, 
Lettish 1481 Rhaeto-

Romance 1525 Tegulu
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ข้อมูลอื่นๆ
ข้อมูลจำ�เพ�ะ

ข้อมูลท่ัวไป

น้ำาหนัก 2.3 Kg
ขนาด 430 (W) x 61 (H) x 242 (D) mm
อุณหภูมิขณะทำางาน +5°C~+35°C
ช่วงความช้ืนขณะทำางาน 10 % ถึง 75 %

เคร่ืองรับวิทยุ FM
อัตราส่วนสัญญาณ/คล่ืนรบกวน 70 dB
ความไวท่ีใช้งานได้ 10 dB
ยอดรวมความผิดเพ้ียนจากฮาร์โมนิค 1 %

ดิสก์

DVD (Digital Versatile Disc)
ความเร็วในการอ่าน : 3.49 ~ 4.06 ม./วินาที
เวลาเล่นโดยประมาณ (ดิสก์หน้าเดียว ช้ันเดียว) : 135 นาที

CD : 12 ซม. (คอมแพคดิสก์)
ความเร็วในการอ่าน : 4.8 ~ 5.6 ม./วินาที
ระยะเวลาเล่นสูงสุด : 74 นาที

CD : 8 ซม. (คอมแพคดิสก์)
ความเร็วในการอ่าน : 4.8 ~ 5.6 ม./วินาที
ระยะเวลาเล่นสูงสุด : 20 นาที

สัญญาณภาพออก คอมโพสิตวิดีโอ
576i(480i)
1 ช่องสัญญาณ : 1.0 Vp-p (โหลด 75 Ω)

ภาพ/เสียง HDMI 1080p, 1080i, 720p, 576p/480p

เครื่องขยายสัญญาณ

ลำาโพงหน้า 167W x 2(3Ω)

ลำาโพงกลาง 165W(3Ω)

ลำาโพงเซอร์ราวด์ 167W x 2(3Ω)

ซับวูฟเฟอร์ 167W(3Ω)

ช่วงความถ่ี 20Hz~20KHz

อัตรา S/N 65dB

การแยกช่องสัญญาณ 60dB

ความไวในการรับสัญญาณ (AUX)800mV

*: ข้อมูลจำาเพาะมาตรฐาน
- บริษัท Samsung Electronics Co., Ltd ขอสงวนสิทธิ์ในการเปล่ียนแปลงข้อมูลจำาเพาะน้ีโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ
- น้ำาหนักและขนาดโดยประมาณ
- การออกแบบและข้อมูลจำาเพาะอาจเปล่ียนแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า
- สำาหรับแหล่งจ่ายไฟและการใช้พลังงาน โปรดดูฉลากกำากับท่ีติดกับตัวเคร่ือง

HT-E450K

ลำาโพง

ระบบลำาโพง
ระบบลำาโพง 5.1ch

อิมพีเดนซ์
ช่วงความถี่
ระดับความดันการส่งสัญญาณเสียง
อินพุตเฉลี่ย
อินพุตสูงสุด

ขนาด (กว้าง x สูง x ลึก)

น้ำาหนัก

หน้า : 90 x 140 x 70 มม. 
เซอร์ราวด์ : 77 x 108 x 70 มม.
กลาง : 228 x 77 x 70 มม.
ซับวูฟเฟอร์ : 200 x 390 x 356 มม.

หน้า : 0.4 กก.,   เซอร์ราวด์ : 0.49 กก.
กลาง : 0.38 กก.,  ซับวูฟเฟอร์ : 6.06 กก.

หน้า
3 Ω
140Hz~20KHz
86dB/W/M
167W
334W

กลาง
3 Ω
140Hz~20KHz
86dB/W/M
167W
334W

ซับวูฟเฟอร์
3 Ω
40Hz~160Hz
88dB/W/M
167W
334W

เซอร์ราวด์
3 Ω
140Hz~20KHz
86dB/W/M
166W
332W
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HT-E453K

ลำาโพง

ระบบลำาโพง
ระบบลำาโพง 5.1ch

อิมพีเดนซ์
ช่วงความถี่
ระดับความดันการส่งสัญญาณเสียง
อินพุตเฉลี่ย
อินพุตสูงสุด

ขนาด (กว้าง x สูง x ลึก)

น้ำาหนัก

HT-E453HK

ลำาโพง

ระบบลำาโพง
ระบบลำาโพง 5.1ch

อิมพีเดนซ์
ช่วงความถี่
ระดับความดันการส่งสัญญาณเสียง
อินพุตเฉลี่ย
อินพุตสูงสุด

ขนาด (กว้าง x สูง x ลึก)

น้ำาหนัก

HT-E445K

ลำาโพง

ระบบลำาโพง
ระบบลำาโพง 5.1ch

อิมพีเดนซ์
ช่วงความถี่
ระดับความดันการส่งสัญญาณเสียง
อินพุตเฉลี่ย
อินพุตสูงสุด

ขนาด (กว้าง x สูง x ลึก)

น้ำาหนัก

หน้า : 120 x 612 x 71 mm (ฐานรองขาต้ัง : 210 x 210)
เซอร์ราวด์ : 90 x 141 x 68 mm
กลาง : 360 x 74 x 68 mm
ซับวูฟเฟอร : 200 x 390 x 356 mm

หน้า : 1.8 Kg, กลาง : 0..88 Kg  
เซอร์ราวด์ : 0.62 Kg, ซับวูฟเฟอร : 6.06 Kg

หน้า
3 Ω

140Hz~20KHz

86dB/W/M

167W
334W

กลาง
3 Ω

140Hz~20KHz

86dB/W/M

165W
330W

ซับวูฟเฟอร
3 Ω

20Hz~160Hz

88dB/W/M

167W
334W

หน้า/เซอร์ราวด : 89 x 1053 x 71 mm (ฐานรองขาต้ัง : 229 x 229) 
กลาง : 228 x 77 x 70 mm  
ซับวูฟเฟอร : 168 x 350 x 285 mm

หน้า/เซอร์ราวด : 2.93 Kg, กลาง : 0.49 Kg  
ซับวูฟเฟอร : 3.67 Kg

หน้า
3 Ω

140Hz~20KHz

86dB/W/M

167W
334W

กลาง
3 Ω

140Hz~20KHz

86dB/W/M

165W
330W

ซับวูฟเฟอร
3 Ω

20Hz~160Hz

88dB/W/M

167W
334W

เซอร์ราวด์
3 Ω

140Hz~20KHz

86dB/W/M

167W
334W

เซอร์ราวด์
3 Ω

140Hz~20KHz

86dB/W/M

167W
334W

หน้า : 89 x 1053 x 71 mm (ฐานรองขาต้ัง : 229 x 229)
เซอร์ราวด์ : 77 x 108 x 70 mm
กลาง : 228 x 77 x 70 mm
ซับวูฟเฟอร์ : 200 x 390 x 356 mm
หน้า : 3.16 Kg, กลาง : 0.49 Kg  
เซอร์ราวด์ : 0.38 Kg, ซับวูฟเฟอร : 6.06 Kg

หน้า
3 Ω

140Hz~20KHz

86dB/W/M

167W
334W

กลาง
3 Ω

140Hz~20KHz

86dB/W/M

165W
330W

ซับวูฟเฟอร
3 Ω

20Hz~160Hz

88dB/W/M

167W
334W

เซอร์ราวด์
3 Ω

140Hz~20KHz

86dB/W/M

167W
334W
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HT-E455K

ลำาโพง

ระบบลำาโพง
ระบบลำาโพง 5.1ch

อิมพีเดนซ์
ช่วงความถี่
ระดับความดันการส่งสัญญาณเสียง
อินพุตเฉลี่ย
อินพุตสูงสุด

ขนาด (กว้าง x สูง x ลึก)

น้ำาหนัก

หน้า/เซอร์ราวด์ : 89 x 1053 x 71 mm (ฐานรองขาต้ัง: 229 x 229) 
กลาง :  228 x 77 x 70 mm 
ซับวูฟเฟอร์ : 200 x 390 x 356 mm

หน้า/เซอร์ราวด์ : 3.16 Kg, กลาง : 0.49 Kg  
ซับวูฟเฟอร์ : 6.06 Kg

หน้า
3 Ω
140Hz~20KHz
86dB/W/M
167W
334W

กลาง
3 Ω
140Hz~20KHz
86dB/W/M
165W
330W

ซับวูฟเฟอร์
3 Ω
40Hz~160Hz
88dB/W/M
167W
334W

เซอร์ราวด์
3 Ω
140Hz~20KHz
86dB/W/M
167W
334W
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ใบอนุญาต OpenSSL

OpenSSL Toolkit อยู่ภายใต้ใบอนุญาตสองใบ นั่นคือ ภายใต้เงื่อนไขของใบอนุญาต OpenSSL และภายใต้เงื่อนไขของใบ
อนุญาต SSLeay ดั้งเดิม ดูด้านล่างสำาหรับข้อความตามจริงในใบอนุญาต ใบอนุญาตทั้งสองใบเป็นใบอนุญาตโอเพ่นซอร์ส
ในรูปแบบ BSD ในกรณีของใบอนุญาตเกี่ยวกับ OpenSSL โปรดติดต่อ openssl-core@openssl.org 

ใบอนุญาต OpenSSL

ลิขสิทธิ์ (c) 1998-2007 The OpenSSL Project สงวนลิขสิทธิ์

การแจกจ่ายซ้ำาและการใช้ในรูปแบบซอร์สและไบนารี โดยมีหรือไม่มีการดัดแปลงแก้ไข อนุญาตให้กระทำาได้ภายใต้
เงื่อนไขดังต่อไปนี้ :

1. การแจกจ่ายซอร์สโค้ดซ้ำาต้องระบุคำาประกาศด้านลิขสิทธิ์ข้างต้น รายการเงื่อนไขนี้ และคำาประกาศต่อไปนี้ไว้ด้วย

2. การแจกจ่ายซ้ำาในรูปแบบไบนารีต้องจัดทำาคำาประกาศด้านลิขสิทธิ์ข้างต้น รายการเงื่อนไข และคำาประกาศต่อไปนี้อีกครั้ง
เป็นเอกสารประกอบ และ/หรือสื่ออื่นใดที่จัดไว้ให้พร้อมกับการแจกจ่ายนั้น

3. สื่อโฆษณาทั้งหมดที่กล่าวถึงคุณสมบัติหรือการใช้ซอฟต์แวร์นี้ต้องแสดงข้อความยอมรับต่อไปนี้ด้วย "ผลิตภัณฑ์นี้มี
ซอฟต์แวร์ที่พัฒนาโดย OpenSSL Project เพื่อการใช้งานใน OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

4. ชื่อ “OpenSSL Toolkit” และ “OpenSSL Project” ต้องไม่ใช้เพื่อรับรองหรือโฆษณาว่าผลิตภัณฑ์มาจากซอฟต์แวร์นี้ 
หากไม่ได้รับอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรล่วงหน้า สำาหรับคำาอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษร โปรดติดต่อ openssl-core@
openssl.org

5. ผลิตภัณฑ์ที่มาจากซอฟต์แวร์นี้ต้องไม่เรียกว่า “OpenSSL” หรือมี “OpenSSL” ปรากฏในชื่อของผลิตภัณฑ์ หากไม่ได้
รับอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรไว้ก่อนแล้วจาก OpenSSL Project

6. การแจกจ่ายซ้ำาไม่ว่ารูปแบบใดก็ตาม ต้องมีข้อความยอมรับต่อไปนี้ปรากฏอยู่ด้วย: "ผลิตภัณฑ์นี้มีซอฟต์แวร์ที่พัฒนา
โดย OpenSSL Project เพื่อการใช้งานใน OpenSSL Tookit (http://www.openssl.org/)"

ซอฟต์แวร์นี้ให้มา “ตามสภาพที่เป็น” โดย OpenSSL PROJECT และไม่ว่าจะเป็นการรับประกันที่ระบุไว้อย่างชัดแจ้งหรือ
กล่าวโดยนัย รวมถึงการรับประกันโอกาสทางการค้าหรือความเหมาะสมของวัตถุประสงค์ที่ดำาเนินการ จะไม่อยู่ภายใต้ความ
รับผิด ไม่ว่าในกรณีใดๆ OpenSSL PROJECT หรือตัวแทนต่างๆ จะไม่รับผิดชอบต่อความเสียหายใดๆ ทั้งทางตรง ทาง
อ้อม โดยอุบัติเหตุ ความเสียหายพิเศษ การแสดงตัวอย่าง ความเสียหายที่ตามมา (รวมถึงการจัดซื้อหรือจัดหาสินค้าหรือ
บริการทดแทน การสูญเสียการใช้งาน ข้อมูล หรือผลกำาไร หรือการสะดุดหยุดลงในการดำาเนินธุรกิจ) ไม่ว่าจะเกิดขึ้นโดยมี
สาเหตุใด จากการรับผิด เกิดภายใต้สัญญา ความรับผิดที่จำากัด หรือการละเมิดทางแพ่ง (รวมทั้งความประมาทเลินเล่อหรือ
อื่นๆ) อันเกิดจากการใช้ซอฟต์แวร์นี้ แม้ว่าจะได้รับแจ้งว่าอาจมีความเสียหายดังกล่าวเกิดขึ้นก็ตาม

ผลิตภัณฑ์นี้มีซอฟต์แวร์การเข้ารหัสลับที่เขียนโดย Eric Young (eay@cryptsoft.com) รวมอยู่ด้วย ผลิตภัณฑ์นี้มี
ซอฟต์แวร์ที่เขียนโดย Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com) รวมอยู่ด้วย

ใบอนุญาต SSLeay ดั้งเดิม

ลิขสิทธิ์ (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) สงวนลิขสิทธิ์

แพ็คเกจนี้เป็นการใช้งาน SSL ที่เขียนโดย Eric Young (eay@cryptsoft.com) 

การใช้งานนี้เขียนขึ้นเพื่อให้สอดคล้องกับ Netscapes SSL

ไลบรารีนี้ไม่มีค่าใช้จ่ายสำาหรับการใช้งานทางการค้าและไม่ใช่ทางการค้าตราบใดก็ตามที่ปฏิบัติตามเงื่อนไขต่อไปนี้ 
เงื่อนไขต่อไปนี้ใช้กับโค้ดทั้งหมดที่พบในการแจกจ่ายนี้ ไม่ว่าจะเป็นโค้ด RC4, RSA, lhash, DES เป็นต้น ไม่เฉพาะแต่
โค้ด SSL เอกสารประกอบ SSL ที่ให้มาพร้อมกับการแจกจ่ายนี้ได้รับความคุ้มครองภายใต้เงื่อนไขลิขสิทธิ์เดียวกัน เพียงแต่
ผู้ครอบครองลิขสิทธิ์คือ Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)
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ใบอนุญาต OpenSSL

ลิขสิทธิ์ยังคงเป็นของ Eric Young และด้วยเหตุนี้ คำาประกาศลิขสิทธิ์ในโค้ดไม่สามารถลบออกได้ หากมีการใช้แพ็กเกจนี้
ในผลิตภัณฑ์ Eric Young ควรได้รับสิทธิ์ในฐานะผู้เขียนบางส่วนของไลบรารีที่ใช้งาน กรณีนี้อาจอยู่ในรูปแบบของข้อความ
ตัวอักษรเมื่อเริ่มต้นโปรแกรมหรือในเอกสารประกอบ (ทางออนไลน์หรือทางข้อความ) ที่ให้พร้อมกับแพ็คเกจ

การแจกจ่ายซ้ำาและการใช้ในรูปแบบซอร์สและไบนารี โดยมีหรือไม่มีการดัดแปลงแก้ไข อนุญาตให้กระทำาได้ภายใต้
เงื่อนไขดังต่อไปนี้

1. การแจกจ่ายซอร์สโค้ดซ้ำาต้องระบุคำาประกาศด้านลิขสิทธิ์ รายการเงื่อนไขนี้ และคำาประกาศต่อไปนี้ไว้ด้วย

2. การแจกจ่ายซ้ำาในรูปแบบไบนารีต้องจัดทำาคำาประกาศด้านลิขสิทธิ์ข้างต้น รายการเงื่อนไข และคำาประกาศต่อไปนี้อีกครั้ง
เป็นเอกสารประกอบ และ/หรือสื่ออื่นใดที่จัดไว้ให้พร้อมกับการแจกจ่ายนั้น

3. สื่อโฆษณาทั้งหมดที่กล่าวถึงคุณสมบัติหรือการใช้ซอฟต์แวร์นี้ต้องแสดงข้อความยอมรับต่อไปนี้ด้วย:

“ผลิตภัณฑ์นี้มีซอฟต์แวร์การเข้ารหัสลับที่เขียนโดย Eric Young (eay@cryptsoft.com) รวมอยู่ด้วย”

คำาว่า ‘การเข้ารหัสลับ’ สามารถละได้หากมีการใช้รูทีนจากไลบรารีที่ไม่มีการเข้ารหัสลับ

4. หากคุณมีโค้ดที่ระบุ Windows อื่นใด (หรือดัดแปลงมาจากโค้ดดังกล่าว) จากไดเร็กทอรีของแอปพลิเคชัน (แอปพลิ
เคชันโค้ด) คุณต้องมีข้อความยอมรับต่อไปนี้: “ผลิตภัณฑ์นี้มีซอฟต์แวร์ที่เขียนโดย Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com) 
รวมอยู่ด้วย”

ซอฟต์แวร์นี้ให้มา “ตามสภาพที่เป็น” โดย ERIC YOUNG และไม่ว่าจะเป็นการรับประกันที่ระบุไว้อย่างชัดแจ้งหรือกล่าวโดย
นัย รวมถึงการรับประกันโอกาสทางการค้าหรือความเหมาะสมของวัตถุประสงค์ที่ดำาเนินการ จะไม่อยู่ภายใต้ความรับผิด ไม่
ว่าในกรณีใดๆ ผู้จัดทำาหรือตัวแทนต่างๆ จะไม่รับผิดชอบต่อความเสียหายใดๆ ทั้งทางตรง ทางอ้อม โดยอุบัติเหตุ ความ
เสียหายพิเศษ การแสดงตัวอย่าง ความเสียหายที่ตามมา (รวมถึงการจัดซื้อหรือจัดหาสินค้าหรือบริการทดแทน การสูญเสีย
การใช้งาน ข้อมูล หรือผลกำาไร หรือการสะดุดหยุดลงในการดำาเนินธุรกิจ) ไม่ว่าจะเกิดขึ้นโดยมีสาเหตุใด จากการรับผิด 
เกิดภายใต้สัญญา ความรับผิดที่จำากัด หรือการละเมิดทางแพ่ง (รวมทั้งความประมาทเลินเล่อหรืออื่นๆ) อันเกิดจากการใช้
ซอฟต์แวร์นี้ แม้ว่าจะได้รับแจ้งว่าอาจมีความเสียหายดังกล่าวเกิดขึ้นก็ตาม

ใบอนุญาตและเงื่อนไขการแจกจ่ายสำาหรับโค้ดที่มีให้ทั่วไปหรืองานที่ดัดแปลงจากโค้ดนี้ไม่สามารถเปลี่ยนแปลงได้ นั่นคือ 
โค้ดนี้ไม่สามารถคัดลอกและนำาไปไว้ภายใต้ใบอนุญาตการแจกจ่ายอื่น [รวมถึงใบอนุญาต GNU Public]
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Area Contact Centre  Web Site
` North America
Canada 1-800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
Mexico 01-800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
U.S.A 1-800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
` Latin America
Argentine 0800-333-3733 www.samsung.com
Brazil 0800-124-421 / 4004-0000 www.samsung.com
Chile 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
Colombia 01-8000112112 www.samsung.com
Costa Rica 0-800-507-7267 www.samsung.com
Dominica 1-800-751-2676 www.samsung.com
Ecuador 1-800-10-7267 www.samsung.com
El Salvador 800-6225 www.samsung.com
Guatemala 1-800-299-0013 www.samsung.com
Honduras 800-7919267 www.samsung.com
Jamaica 1-800-234-7267 www.samsung.com
Nicaragua 00-1800-5077267 www.samsung.com
Panama 800-7267 www.samsung.com
Peru 0-800-777-08 www.samsung.com
Puerto Rico 1-800-682-3180 www.samsung.com
Trinidad & 
Tobago 1-800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com

Venezuela 0-800-100-5303 www.samsung.com
` Europe
Albania 42 27 5755 -

Austria 0810 - SAMSUNG (7267864,  
€ 0.07/min) www.samsung.com

Belgium 02-201-24-18

www.samsung.com/ 
be (Dutch) 
www.samsung.com/ 
be_fr (French)

Bosnia 05 133 1999 -
Bulgaria 07001 33 11 www.samsung.com
Croatia 062 SAMSUNG (062 726 7864) www.samsung.com

Czech

800-SAMSUNG (800-726786)

www.samsung.comSamsung Zrt., česká organizační 
složka, Oasis Florenc, Soko-
lovská394/17, 180 00, Praha 8

Denmark 70 70 19 70 www.samsung.com
Finland 030 - 6227 515 www.samsung.com
France 01 48 63 00 00 www.samsung.com

Germany 01805 - SAMSUNG (726-7864  
€ 0,14/Min) www.samsung.com

Hungary 06-80-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
Italia 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
Kosovo +381 0113216899 -
Luxemburg 261 03 710 www.samsung.com
Macedonia 023 207 777 -
Montenegro 020 405 888 -

Netherlands 0900-SAMSUNG (0900-
7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com

Norway 815-56 480 www.samsung.com

Poland 0 801 1SAMSUNG (172678)  
/ 022-607-93-33 www.samsung.com

Portugal 80820-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com

Rumania

1.  08010 SAMSUNG (72678) - 
doar din reţeaua Romtelecom, 
tarif local

2.  021.206.01.10 - din orice 
reţea, tarif normal 

www.samsung.com

Area Contact Centre  Web Site

Serbia 0700 Samsung (0700 726 
7864) www.samsung.com

Slovakia 0800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
Spain 902-1-SAMSUNG (902 172 678) www.samsung.com
Sweden 0771 726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com

Switzerland 0848-SAMSUNG (7267864,  
CHF 0.08/min)

www.samsung.com/ch 
www.samsung.com/ 
ch_fr/(French)

U.K 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com
Eire 0818 717100 www.samsung.com
Lithuania 8-800-77777 www.samsung.com
Latvia 8000-7267 www.samsung.com
Estonia 800-7267 www.samsung.com
` CIS
Russia 8-800-555-55-55 www.samsung.com
Georgia 8-800-555-555 -
Armenia 0-800-05-555 -
Azerbaijan 088-55-55-555 -

Kazakhstan 8-10-800-500-55-500  
(GSM: 7799) www.samsung.com

Uzbekistan 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com
Kyrgyzstan 00-800-500-55-500 www.samsung.com
Tadjikistan 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com

Ukraine 0-800-502-000
www.samsung.ua 
www.samsung.com/ 
ua_ru

Belarus 810-800-500-55-500 -
Moldova 00-800-500-55-500 -
` Asia Pacific
Australia 1300 362 603 www.samsung.com
New Zealand 0800 SAMSUNG (0800 726 786) www.samsung.com
China 400-810-5858 / 010-6475 1880 www.samsung.com

Hong Kong (852) 3698 4698
www.samsung.com/hk 
www.samsung.com/ 
hk_en/

India 3030 8282 / 1800 110011 /  
1800 3000 8282 / 1800 266 8282 www.samsung.com

Indonesia 0800-112-8888 / 021-5699-
7777 www.samsung.com

Japan 0120-327-527 www.samsung.com
Malaysia 1800-88-9999 www.samsung.com

Philippines
1-800-10-SAMSUNG(726-7864) / 
1-800-3-SAMSUNG(726-7864) / 
1-800-8-SAMSUNG(726-7864) / 
02-5805777

www.samsung.com

Singapore 1800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
Thailand 1800-29-3232 / 02-689-3232 www.samsung.com
Taiwan 0800-329-999 www.samsung.com
Vietnam 1 800 588 889 www.samsung.com
` Middle East
Bahrain 8000-4726 www.samsung.com
Egypt 08000-726786 www.samsung.com
Jordan 800-22273 www.samsung.com
Morocco 080 100 2255 www.samsung.com
Oman 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
Saudi Arabia 9200-21230 www.samsung.com
Turkey 444 77 11 www.samsung.com
U.A.E 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
` Africa
Nigeria 0800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
South Africa 0860-SAMSUNG (726-7864 ) www.samsung.com

ตดิ ต่อซมั ซุงเว็บไซด์
ติดต่อซัมซุงเว็บไซด์ หากมีคำาแนะนำาหรือขอ้ สงสัยเกยี่ วกับผลิตภัณฑ์ซัมซุง ติดต่อสอบถามไดท้ ี่ SAMSUNG 
customer care center
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